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NE Li8xr1s vulgas infri-
looptio Plalmi fecundi eft Nauds 7f
&8)8 , fed in exemplari Vaticane
sibliothecr nulla elt infcriptio, ne-
4| g apud Hilarium Picrauenfem
#y—Emicopum, neque apud loannem
*~CHryfoftomum inuenimus inferi-

prim effe hunc PMalamm, quemadmodum neque Eu-

fet ius Cafarienis haBuit infcriptionem. Theodoritus-

€yri annotat FlalmEm hunc duaiyeagor efle apud
Hebreos.Conuanit c@n his omnibus & beatus Augu-
ftinus. Melius igitur @ Vaticano exemplari legitur fi-
nie inferiptione ,quim in Complutenfi in quo eftin-
fer:ptio Naauss wf AZBiS.

Verf9. Quodilegizar in vulgatislibtis,es oxelln resea-
wéog ,in Vaticano elfgift oiedos meqpbog:quam letio-
nem fecutus Invarfresvertic , vt ver fignli. Alij habene
in numero muldicu Sed verior le&tio eft illa, &g

andiog , Quippe quaitofiuenit com Hebro , & cum no-
ftra vulgata cditibn legit beatus Hilarius, fanctus
& (rrauis Doton, gicinadmodum & beatus Avgufti-
nuy. In Complurenfifegitur & oxdly, quam leionem

habwit EufebiusiGg
_ Psar el s
Vaticano libro et 4
cutus Interpres vertic
Cafar.& Theod brien
#yal & nopnSw . el
quid nor habet tqg
in [Hebrzo legitw= "

i'neodem Pfalmg Wlgati libri habent JnyépSm on
2ot dyminlerad fév.Fed Vaticanus habet,xgy dBnyép
-S“bi‘;fé’n werot dviin @@ povyquiz le@io conuenit cum
zroftra valgata e(ﬂi?ﬁpﬁ‘éin qua legitur, E¢ exwurrexi, quo-
nian Dominns [ultepirzve . Compluteniis habet &fn-
y?pf}!w, inwerond i eed pov. _

InscripT.0 gBarti Plalmieft inlibris impref-
fis, #le wéAog & el ~EAuds 7 Aabld. Vaticanus no-
ftei haber, ¢ 7 #A0ed) Jaruols 8% 2f Aabid : fic &
Eufzbius Callin A %mmcnta Theodoritws legit el
 midog Jaruds G mRab)d. hanc inferipeioné fequi-
fur peatus Auguwiin
enatratione.

Theodoritus Cyri.
odlegitur,#ye & Smonuiblw,in
Sroipndny , quam letionem fe-
0o deymini . Sic legit Enfebius
yri. In Complutenti legitur,
nelids in Vaticano exemplari
&ionem illam, &%, ficurneque

oitur it Complutenfi w apof
Gaet pesin Vaticano exemplari w»
@Pashoope qus 1% émblopay Sic habet & beatus
wronymus in- editiclie Lx . hanc le@ionem fecu-
Tntetpres vertity, e adflabo tibi & videbo . Theo-
dor%it}ls lcgit,éwmg’;%cd veriorém putamus letio
ner) érblopy, qua 8Z€onuenit cum Hebrxo, ‘
Kod. Pfal, verfl & itod habent vulgati libri el
Suiay efmiy oo il 68 in Vaticano legitu goreli-
Stalboy Sresmiby yon W% o' quam leGionest ve ¥
rxx. Interpretifhus éditam approbat fanQus Hierox
niyraus: Theodonfgis-fEquitur,& interpretatur &yadzrity
dov gl 6oy pov qucrﬁdmodum & Interpres videtur
legile, & fan&tuy Auggflinus. Sicenim habet, Dirige
in Gynfpectu tuo itéy #ien, Complutenfis convenit cum
vulzata.In Vaticang Liito legimus &raimby uou vl 6860
| i Hebrzos '
y-in valgacis eft iiovoe xuizrog: in
5+ Sic habet Theodositus Cyri;
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vt apparet in quarti Pfalmi

‘Tibro impreffo.-

E%aque veret, Bandinit Dominus:
]

SIRLETI S R E.

IN PSALMOS, AD

APPARATYV S

Verl 1o - AlgrwSelnony aej wtedy Sefnodr wovreg of
éx9poi, In Vaticano legitur AisuvSeinoar xey ooy
Sefnoay a@iden weires of bxSesl wor. quam ledionem
videtur {ccutus Interpres : itaque vertie, Erubefeant &

- conturbentur vehementer omnes inindici wei . Sanéus Do~

€tor Hieronymus fatetur in editione vulgata né habe-

-rivocé illam wehementer | {ed tamen ab omnibus Inter-

pretibus verfum fuiffe sobdemquod in Hebrgo legitur
P s 1. 1x. verf:7.in Compluréi,& vulgara Graca
le&tione habetur , aorerem 70 pnpboiwor G - fed in
Vaticano exemplari legitur, daaAéG % umubowwo do~
7% quam le&tionem fecutus cft Interpres ; & in He-
braoctiam habetur in numero multicudinis:
Ineodem Plalmover(:o. vulgara editio Graca im-
prefla habet, & dnepfusg v SAieon. Sic & ifi Complu-
tenfi legitur: Sed in Vaticano libroinwenimus é el
efaugly A4 quam leGtionem fecutus Interpresver-
tit, In opportunitatibus, in tribulatione, I Hebrxo etiamy
legitur in numero fingulari: .
Item ver(: 15.quod legitur in libto irtipreffo & Com
plutenfi dyarnesbatla 690 mdowmeiw oow, In Vaticano
elt , doaXidoopny 57 w5 cwmels oo, quemadmodum
& luterpres videtur legific . Ex in Hebrao habetur in
numero fingulari. - ‘
Irem ver{ 1. Plalmi decimi {eciidim Hebrzos,im-
peefTusliber habet, savogedc & dinarefass iv Sainfeos: fed
in Vaticano'eft Soregegef & dnansfaus 0 024 quem-
admodum- & Interpres legit, & in Hebrao habetur.
In codem verf 12. impeeffus liber habet., didendy
wese 6 Jebe pov. fic & Complutenfis. In Vaticano cft
dvelsns xvese 6 Feds, quemadmodum 8-Interpres ha-
bet, & Hebraa lettio. :
Quodin eodem propé verfu legitur. in vulgata le-
&tione, 7wy guv ¢l 7érog, In Vaticano non legun-
tr haee verba , oo ¢ig Téroc, meque in Hebreo. bene

igitur Interpres conuertic hiee, uh 8% Sy o % wevireon.

ne obliuifcaris pauperum. In Complutenfi leguatur
ctiam illa, oobelg TeAoz.

Pauld poft verl. 14. impreflus habet, 58 @D g dbudny’
évny. fed in Vaticano legitur 2 Rgidbuiy aurde. qua
verba Interpres conuertic, 7 tradas ess. Complutentis
habet , 7§ 2B douby dur. . .

Irem illud'verf: 16 weros Baoadly eig wy aidver, inr
Vaticano fegitur , weroc BaimAelives eig 7y aicsvar: quam

- leftionem {ecutus Interpres vertit , Domsnns reguabit in

dternum. Iialegit 8¢ {antus Auguftinus.

Quop inextremo ver{u Plalmi-ro.legitur 03y
ieg eidy, i Vaticano eft € Sdmmm ik, quemadmodum
& Iurerpreslegit. Sichaber 8z Clemens Alexandrinus

‘e Stromate v 1. Sic & fanétus Auguftinus,$z Theodo-
ritws. in Hebrao etiam habetur i numero fingulari.

Iy Complutenfi legitur 03 vming éidv, . .
Vs Arsx nverfez. le&io impreffa habet & wapdin
\ddande wgna : in Vaticano legimus: i papdip irdAnoay,

fic & Interpres habuit, fic & beatus Auguflinug; &

Theodoritus. in Complutenfi legitur ficut in-vulgato’
Teerin verl: 3+in aliquibus libris impreflis legitur , xay
JAdosay peganofpiriore , in'Vaticano legitur fine’con~

functione illa xgy, ficut & in Complutenf, in Hebtxo,
in fan&to Auguftino, & in volgata noftra editiona. '

Pavld poltverl. 4. 7o' yeirn iy mepnud 2w: in Va-

ticano legicur s’ yelan #pdv B ipdy 3. quam le-
‘ - A Gioneny
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N 1i8Ris vulgats infCri-
ptio Pfalmi fecundi eft Naruds zf
a6, fed in exemplari Vaticanx
bibliothecw pulla eft inferiptio, ne-

Epifcopum , neque apud Ioannem

- Chryfoftomum inuenimus infcgi-
ptum effe hunc Plalmum, quemad modum neque Eu-
{ebius Cafarienfis habuit infcriprionem. Theodoritus
Cyri annotat Plalmum hunc drwheqgo efle apud
Hebreos. Conuenit cum his omnibus & beatus Augu-
ftinus. Melius igitur in Vaticano exemplari legitur fi-
ne inferiptione , quim in Complutenfi inquo eftin-
feriptio Nearuds f Aalid.

Verll9.Quod legitur in vulgatislibris,ef; oelin s
ptwg ,in Vaticano eft, & siedos meegping:quam leltio-
niem fecutus Interpres vertit , vt vas figwli. Alij habent
in numero multitudinis. Sed verior lectio eft illa, &
axebog , quippe qua conuenit com Hebrzo ;8 cum no-
ftra vulgata cditione. Siclegit beatus Hilarius, fanctus
& grauis Dottor , quemadmodum & beatus Avgufti-
nus. In Complutenfi legitur g oxsln,quam leGtionem
habuit Eufebius Cafar.& Theodoritus Cyri. v
~ Psar riverf. 5. quod legitur,éye J% roypiblev,in
Vaticano libro eft, ¢y@ croysSnr , quam leGtionem fe-
cutug Interpres vertic: ego doymini. Sic legit Eufebius
Cazfar.8 Theodoritus Cyri. In Complutentfi legitur,
#y6 & SnoprSm . fed melius in Vaticano exemplari
quod not habet coniunétionem illam, d% ficut neque
in Hebrxolegitur.

In codem Pfalmo vulgati libri habent ZnyépSm 8n
vpLot dyminlerat pwov. fed Varticanus habet, gy JEnyép-
Sl 8 wifes0¢ dymnineerd povyquz le@io conuenit cum
noftra vulgata editione,in qua legitur, E# exurrexi, quo-
niam Dominus [ufcepit me . Complutentis haber ofw-
VepSHlew, In ueros dvmainlerel pou.

InscripTro quarti Plalmieft inlibris impref:
fis, elg Térag &r Suvorg Naruds 7 Aabld. Vaticanus no-
ftei habet, sig 78 7%A0q & Jarvols o wd 4a6ld - fic &
Eufebius Caf: in {uis Comment . Theodoritws legit el

7 7inog Januds 8 l Aa€)d. hanc infcripioné fequi- -

fur beatus Auguftinus , ve apparet in quarti Pfalmi
enarratione. o
Psav.v. verl.4. legitur in Complutenfi w apal
@Ry foopat oo yg) émbler pecin Vaticano exemplari 7'
apol aPgshoopa oot gg) irbjopay Sic habet & beatus
Hieronymus in- editione Lx x+ hanc leGtionem fecu-
tus Incerpres vertit , Mane adffabo tibi ¢ videbo . Theo-
doritus legit, ¢z fus , fed veriorém putamus le@tio-
nem értopy, qua & conuenit curm Hebracos )
Eod. Pfal. verf. 9. quod habent vulgati libri #gtsl-
Suvov dvemby s 1 686 prov: i Vaticano tegitur sgrelic
Suwor Srafmby pov Tl 680 oov ' quam leGionen vt &
Lxx. Interpretibus editam approbat fanétus Hierox
iymus: Theodoritus fequitur,& interpretatus érarity
dou /et 680y pov , quemadmodum & Interpres viderur
legifle, & {anttus Anguflinus. Sic enim habet, Dirige
in confpectu tuo iser mewr. Complutenfis conuenit cum
vulgaraIn Vaticanolibro legimus &raimby pov +leo 6560
‘oo, quod conuenit cam Hebrzo. '
Ps & L. v1. verf.8.8 o.in vulgacis eft fiwovoe xizr00: in
Vaticano eieiirovot teros: Sic habet Theodoritus Cyri;
fic&zIn terpres habuit,itaque vereit, Exandinit Dominss,

que apird Hilarium Pirtavenfem

‘libro impreffo-

Verf. 10 - AlguoSelnons a0 miedySelnody medvres o
§9pol, In Vaticano legitur AlspunSrelnoay ngy Teeny”
Sefnowy aoden mrdvres of EySesl pov. quam lettionem
videtur {ecutus Interpres : itaque vertit , Erubefcant &

- conturbentur vehementer omnes ininzici mei . Santtus Do-

&or Hieronymus fatetur in editione vulgata né habe-

-rivocé illam vehemester | fed tamenab omnibus Inter-

pretibus verfum fuifle spddesquod in Hebrgo legitur:

P s a1.1x. ver(7.in Complutéi,& vulgata Grea
le@tione habetur , Zorehers m pmpboiwoy awb - fed i
Vaticano exemplari legitur, dw2el 70 ppdrunoy du-
. quam le&ionem fecutus cft Interpres ; & in He-
brzoetiam haberur in numero multicudinis:

Ineodem Plalmoverf 9. vulgata editio Grzea im-
preffa habet, & aGxarefass i SAifear. Sic & in Complu~
tenfi legitur. Sed in Vaticano libro iwenimus & sUras-
eflargiy SAR.  quam letionem fecutus Interpresver-
tic, Tz apportnmisatibus, in tribulatione. I Hebrzo etiam
legitur in numero fingulari- : ‘

Item verf. 15.quod legitur in libro intipteffo & Com
plutenfi dyarniaotpiba 53 mdowmedts oo, In Vaticano
eft , dyarhicioopey 538 28 cwmedn oou , quemadmodum
& Interpres videtur legiffe - Et in Hebrao haberur in
numero fingulari. :

Item ver{: 1. Palmi decimi feciddm Hebraos,im-
peetlusliber lrabet, vmeaoeds v dUnaeefuss ir Saieas: fed
in Vaticano'eft ¢meegedl & sOnasaioug & Gaild. quem-
admodum & Interpres legit; 8 in Hebrxo habetur.

In codem verf(. 12. impreffus liber habet., dvdsndr
wens 6 Sebs prov. fic & Complutenfis. In Vaticano clt
dveisndn ngse 6 Jude, quemadmodum &-Interpres ha-
bet, & Hebraa leftio. v

Quodin codem propé verfulegitur. in vulgata le-
&ione, 7 wuwimy oov gl véAos, In Vaticano non legun-
tur hae verba , ood de réroc, neque in Hebrzo. bene
igitur Interptes conuertic hec, uh SISy mavimor.
ne obliuifearis pauperum. In Complutenfi leguneur
etiam illa, oofelg Terog

Pauld poft verf. 14. impreflus habet, 5% @ dbuday
awwy. fed in Vaticanolegitur % oPedvwbuy aurds. qua
verba Interpres conuertit, 7 tradas cos. Complutentis
habet , 18 @ gdoudy dvrd _ .

Trem illud verls 16 noerog Braindly cig v aicdve, i
Vaticano legitur , serog Baoadives eig wv aiciva: quam

- le@tionem fecutus Interpres vertit , Domins regnabit in

aternum. Italegic & fanétus Avgultinus.

Qo inextremo ver{u Plalmi ro. legitur -
sig 61, inVaticano eft € Sdmme iy, quemadmodam
& Tnterpres legic. Sic habet & Clemens Alexandrinus

‘i Stromate v 1. Sic & fandus Auguftinus,& Theodo-
ritus.in Hebrzo ctiam habetar tn numero fingulari.

T Compluten(i legitur s0Svming cid¥. :
- PsArox nverfa le@io impreffa habet & napdie
Al nde e 2 in Vaticano legimus i zapdie éAdmony,

‘fic & Interpres habuit, fic & beatus Avuguftinug; &

Theodotitus. in Complutendi legitur ficat in vulgato’
Ttem verf. 3-in aliquibus libris impreffis legitur , 2y
YyAGasay pgaopiipove , in Vaticano legitur dine’con~'
functione illa ), ficue & in Complutenfi, in Hebtaroy

in fan&to Auguftino, & in volgata noftra editione.
Pauld poftveil. 4. 7o' yeirn i@y mesp il Bew: in Va-
ticano legicur wee' yelan nudy Va0 ipdr 85-. quam le-
‘ Stonent
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Gionem fecutts Interptes wertit , Labis noflra & wobs
fimt . In Compluten(i habetut, wdg iiui, quemadmo-
dum & beatus Auguftinus videtur legifle. habet enim,
Labia oftraapud nos fumr. QueleGtiovidetur etiam ma-
giscum Hebrzo conucnire. _ :
Prope finem verf. 8. legitur #g eig v ailéfa , in Vati-

cano habetur fine cSjunétione illa xg),fic8z in Hebreo. -

Ps a . x 11 verl 3. impreflus liber habet,d xepd e
s hptbogs 1 vowmos. in Vaticano legitur & wepdfa s ipdt-
ess; quemadmodum & in Hebrzo . Interpres fic legit.

Psar.xxr1rverf 4. quod legitur,oi éciorres wv Ay
. in Varicano habetur , of zemediorres mov Aty pov, Ita

-videtur legifle & Interpres,

QuvarTi pECTMI Plalmiinferiptio eftin libris

“impreflis, dg 7 érog Jarpuds w Aebid, {edin Vaticano
legitur tantim aapds 78 8blds Pfalmus Danid. Sic
eft 8 apud beatum, Auguftinum, & fan&tum Hierony-
-mum, neque in Hebrxo quicquam amplius habetur,
P.s a 1. xv.verls. inlibris impreilis legitur evucd-
swow § wers @l @ SeMyeT adwy , in Vaticano au-

16 eft, iSuvpeswoe v & Serd uala duwl, neq. in He-

brao legitur vox illa, Deminns , fic & Interprés habui,

PsaL.xv 1 verf.o.of Suuof uov iftreocay L.9m-

at, inimpreffo libro & Complutenti. fed in Vaticano
legitar , of 6punuof ooy idtrwsay S Umrmg. fic habuit
Interpres, & eft in Hebrao,

/

Tremin verl 8. eoAgZay we sfore &5 xopleo , in Vatica-

-no legitur ouagEor us 6g xopls , fic habuit Interpres, fic
3 ME P P g

eft & in Hebrzxo,
P s A Loxv 1 verls. xbens oromedes pou 1y dymaiinilep

ps: in Vaticano legitur, ieps oumelus pe , dymaiilup

o, nequein Hebreo eft coniunétio &,

Jrem verf. 9. quod in aliquibus. impreffis legitur dy-
Segnes dvnodmray ke, Gy , in Vaticano & Complutéfi.

melius haberur , dvSegnec arhoSnoay du’ dvwd : ic ha-
_buit Interpres, 8 et in Hebixo L
“Jrem verl 15 . SBarrtseste finn, i Vaticano legitur
19 Fuawig{re Bian. fic & Liiterpres legir, & in Hebreo
habetur. '
Ttem verf. 36. ygyédwrad uot Sreeparioudy comelas,
‘in Vaticano legitur g ¥boxasd por crreenanioudy oromesles
oovs quam leGtionem fecutus eft Interpres,8 ficin He-
brzolegimus. ‘ _
Verl. 47. £ ivaros ng) Uroyyrog § Su6s , in Vaticano
Jegitur, {ii eesoc, ey dbroynmog o Sebs wov: quam leQio-

nem fecutus Interpresvertic, Fiuit Domirus, & benedi-

{lns Deni smens.

~ Veif. 51 &vIr. m;aAm’aw,&;zg‘ cwmelas ¥ Caoriimg,

in Vaticano legitur, ssgarudon vas comeins® Baairbwg
durd, qualeftio conuenit cum editione Latina vulga-

_ta, 8 cum Hebrxa.

~ Psar. x1x. ver( 6. legitur inlibris impreflis 44)
? 3/ / o~ o . . = N v 5/
&1 vbparm wveds Seol i, fed inl Vaticano eft, xg) & dvé-

. morm Sea i fichabuit Interpres,& eft in Hebrao,

Psar. xxr verll 12 e by § Bondv por , in Vati-
cano itaeft, éx éw 6 Bonddy : quam leGtionem fecutus
Iurerpres vertit, 2oz eff qui adiiser ; & in Hebrzo tan-

__tundem et. ; .
Teem itlud verf. 24. ¢obnlimw & de’ dvrd, in Vatica-
- no legitur, @obnbimracay aury: in Compluteng, Ponbi-

3% awwi. Interpres videtur legifle ve eft in Vaticano.
Poftverbailla verf, 26. @q autf & bararvbe puov Sv S

22n0es peyeian, Iooprefli libri habent , Boupnoyoopat

o3 fed in Vaticanolegitur poft & Sruanote: MEydNY, T

 diyad ps Sernddfow, vota meareddam. qua le&io videtor

‘melior,quia conuenit cum vulgata Latina,& Hebrzea.
Psar.xxruverls. imprefli habent, 5w 7orieiby
ou mefiauoy. Vaticanus verd, £ sorieidy pov psliouon,

-quamlectionem fecutus Interpres vertic , B¢ calix mens

inebriays : eamdue veriorem cfle affirmat beatus Hie-
vonymus in epiftola ad Suniam , & Fretelam . cim &
L x X. 8 Hebrai; & omnes Interpretes fic habeant. In
Complutenti vero legitur , 7 morigsdy o4, &cc.

CARDINALTS
. Psat.xxrirverf6. quod in libis impre(fis legi-
tur, el i Quea Cnrowszoy 1ov wgror, in Vaticapo habe.-
tur, bz b oJuec {nlousrey dwmy. quee ledtio videtur me-
lior, cim fic congruens vulgatx noftrz, & Hebraw.
_ Psar.xxirarverfz. polk verbailla, 1 naraesvy-
Yeilw imprefli libri & Céplutenfis habent,eis wy aiaha.

editio, neque Hebraa:

In éodem Plalmo verf. 14. quod legitur 1g) i e -
o bwrol Inhalores awroly, in Vaticanoeft,xg) # NS fun 2o-
7078 MAdoey dwrel;. quam lectionem fecurus Inter-
pres vetic , £t reflamentum ipfius , vt manifesietnr illis.
Eandem fequitut beatus Auguftinus in Commenta-
riisl beatus Hieronymus fecutuspriorein vertit: £z fe-
Slamentum ipfius manifeflabit illis. S

Infcriptio P s a L. x x v. inlibris impteflis 6ft Jarude
17/ A2€id, fed in Vaticano hoc tantim legitur,F 428)4
nequein Hebrzeo habetur quicquani-amplius.

Psarxxvr verl 3. idv 8t oParenre: in Vatica-
no , & Complutenfi legitur fine coniunctione illa &%,
quz lectio conuenit cum vulgata. i
Ineodem veif 4. Gvmy Caviow, in Vaticano mudslu
Sullnriiow . Ira videtur legiffe Interpres, quamobrem
' vertic , hane requivam. Lo
Trem illud verf: 4. 5o Enonerfediy & vedy ¥y dion 2055
in exemplari Vaticano legitur , xe) Ehontrfed oy yaby
avri:que letio conuenit cum vulgata noftra Latina, &
Hebrza. Sic legit & fanctus Doétor Hicronymus. -
Verl. 6. qui legitur in libris impreflis, cuvirmom
15} é9von &y 74 andewty edrol Quafar aivboseg ) d}@:wjfxé;,
in Vaticano habetur fic, cuvennon iy $9vaw dr 14 ounyiy
asTs Svclay dreAgyps: quam leGtionem fecutus Inter-
pres vertit , Circuini ¢ immolani in tabernaculo: éins ho-
Stiam vociferationis. Siclegit & an€tus Auguftinus, nifi
quod pro hoitii veciferationis habe, hoftiam iubilationis.
Pauld poft verf. 8 . vulgati libri habent , oo} e 5
wapdic pov , weror (nriiow : in Vaticano autem non le-
guntarverbailla , xewos furiiows . qu neque funt 'in
editione noftra vulgata, neque in Commentariis bea-
ti Augullini : conuenitetiam Hebraica leGio,
Psar. xxvir ved 1 in quibufdam libris im-
preflis polt verba illa primi verfus, uh meegmusrien; dz
éuot, defunt haee, winore @Panwmio; da’ us,in Co-
plutenfi non defunt, nifi ha duzvotes d’ ¢us. in'Va-
ticano lectio eft integra: ve etiam in Theodotito.
Scquens ver!. sicdavooy wzte & Qeviic; in Vaticano
legitur, doeinovary @ Quvig: quam lectioné verioren: effe
docet beatus Hieron. in his que fcripfit ad Suniam &
Fretelam. Ait enim additam effevocem illam vps.
. Eod.Plalmoverf. 3. quod legitur, p cuverndong ps
) dpaprrondy : Vaticanum exemplar habet fic, i ovv-
eAways p0 dpapreadsy 3l ol wov. hane leionem
fecutuseflt beatus Auguftinus in Comment. Sed neq.
Theodoritus, neq. alij, quos legerim,habent, nifi Va-
ticanus tanttim liber: quod volui notare, ne quis cim
pro eo, quod in valgatalegivar: Ne fimul trahas e cum
peceatoribus , in Commentariis fan&i Augutftini legit,

Ne fimul trabas :tm(?aecmtoriéw animam means ; exiftimet

temerd hoc dixiffe fanGuin DoGtorem illum , cim
“etiam , ve diximus,in nonnullis exemplaribus Gracis
lectio illa inueniatur, wh cuverons 43l dpaprordy vl
el paov. '
Inscrrerio Phlmi xx 1x.inlibris impreffis

~ R

elt, Narudr 68 78 dyrawiocpmos F oo Aab)d: in Vatis

" cano autem legitur , ¢l 10 vEA0s Jaruds B F dyrass

viguol 1§ oleev Aabid . Eandem infcriptionem habet
Theodoritus in fuis Commentariis : nifi qudd verba
illa, eig 7w 4705, habet in fine infcriptionis. Eandem fe-
cutus eft & fanctus Auguflinus. Sic enim habet, 2z fi-
#em P [alinses cantici dedicationis domus ipfi Dansd.

_ In codem Pfalmo verf. 8. vulgari libri habent, -
spilas I\t 3% @egomwarty oou: in Vaticano legitur fine
coniunétione illa 8%, dwigpelas 1 wedorzréy oo quam

' le&ionem

fed Vaticanum ‘exemplar non habet, neque vulgata
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leQionem fecutus Interpicsiconuertit ,Luertifi faciens
tuam & e, & faclus fime contyrbarns. Eodem modo ha-
ber & fan&us Auguftinus in fuis Commentariis, ne-
que in Hebrzeo legitur coniunélio aliqua.

Psar. xxx. vel. 5. Vulgati'libri Graeci habent,
§n o0 & Umseadirishi ps nfese , in Varicaho haberdr hoc
tantim . &n o &f Smeegarisis wa . Sic & vulgata Latina
editio,& beatus Auguftinus legic in enarratione huius
Plalmi. ) '

Eod. Plalmoverf. 9: quod legituriin vulgatis & ovr-
bendoad pe dg yéipas ixpdy, in Vaticano elt, & cuvéines
caf pk s yeélegs iy Sesl . quam leftioné {ecutus Inter-
pres vertit,Nec conclufisti me in manibus inimiciiSic & bea-
tus Auguftinus : nifi quod pro in manibus legitmn manus.

. Psar.xxxi.verl 2: pro co quod vulgata editio

. haber, Nec est-in [pivits eins dolus : In libiis Gracis im-

predlis legitur, 68 £ b 74 cbpigm abrd Sbros, Necelt
in ore eius dolus : quam lefionem fecutus eft & beatus
Auguftinus: Verum rx x. Interpretes, & Theodotiod
quinta & {exea editio, & Aquila & ipfum Hebraicurit
in [pivitu eins habent , vt {antus Hieronymus annorta-
uitin his qua {cripfit ad Suniam, & Fretelam . Vera
igiturle&tio Graeca ci’c,éd’\g 52 & 1ol mvaliuen awmd do-
Aog : quam {ecutus Incerptes vertit, Nec eftin (bivitu eins
dolus. Ita legit beatus Ambrofius in libro 1x. de Peeni-
tentia cap. v. & de No€ capiLxx. o
Psar. xxx1rverl: 3 Varicanus liber haber, 1g-
Adg Nalrame v daaAeypd ¢ pro quo it valgatis kibris le-
gitur,wgnds Jdrgm aswd b dadrayud, conuenit cum
Hebexo: fed Interpres legit xaads NeAams abmd év

- drgraypd.

" "Th codem Pfalmo verf.g: vulgata editio habet dye-
il enuocudlw iy nedow 6 agro. fed in Vaticano le-
gitur dyamd Penuooudl £ nelow . quam ledtioné fe-

" cutus Interpres vertit, Diligit mifevicordiam, g indicium:

neque in Hebrzo cftamplius: Sic legit & {anétus Do-
&or Auguftinus. - o

" Trem illud verf, 20. 5 &% vy 7885 in Vaticano le-
gitur, # vy ipdy,neque in Hebrzo eftamplius, hanc
Te@ionem fecutus Interpres vertic, Anima noflra, grc.
fic legit & beatus Avguftinvs. v

In extremoverf, ciufdem Pfalmilegitur ofgorm xd-
e1e ™ asbgooveql fiuaZ. At it Varicano exemplatiea-
dem verba leguntur hoc ordine, §}gorro w Aéhg oov
euedd e, quam leCtionem fecutus Incerpres vert,
Fiat mifevicordsa tna Domine fuper n0s. Eodem ordine ver-
borum legicur hic ver(us & in Hebrzo.

Psar xxxirr verl . quod legitur in vulgatis
Yibris éx muod 16y Sk frov.in Vaticano haberur,
S mto iy v meoincy povs {ed Interpres kegit , éu -
6 wiy Sabjeaw pov . Ieaque vertiv, Ex omnibus tribula-
tionibus meis . ,

" InscriepTIO PAlMiXXXrriY. in vulgats li-

. Bris oft, Jaauds 72 4261 fed in Vaticano elt 7d Aa-

€, nequein Hebreo et amplius:

In eoder Plalmo verf nilegitur in Grecis yulgatis, .
Evegdvins pot pap’w,;s‘g ,-in Vaticano autem ,t‘c’vx;a’vn,;
[Zap’wpsg: quam leftionem fecmﬁsilnt_e.rgrl{:s‘ vertit, Sur-
gentes tefles . Conuenit le&io Vaticani libri cum He-
Brxo. Eodem modo legit & fanétus Auguftinus in
Commentariis. o

Incodem Plalmoverfi2o. xe) én’ dpyles SoAoce Jlera~
y#ovro: fed Vaticanus liber habet, xo i’ Spyil #fis yiis
JbAows oy {oris. Sed Interpreslegit, ve eftin Vatica-
no. itaque vertit , In iracundia_ terrs dolos cogitabant. Sic
legiffe videtur & Theodoritus.

Ttem veif. 24.-quod legitur , zelvoy pe stese 32 7l
Mreaounlo couyin Vaticanoeft, welvoy ue 52 7iw oo
sudluroov: quam ledtionem habet Hebraica & vulgaca
noftra editio.

Inscrrerio Plalmixxxv.inlibris Grecis vul-
gatisefl, eic 70 m4hog 7o radtF wveds AxLidiin Vaticano

OTATIONE & #
eadem'elt, nifi quod prod wad) legitur v Sina.

Inscrrrrro Plalmi xxxvi. in vulgads eft;
Naauds 74 Ae6id, fed in Varicano tantim legitur, vgf
Ad€id, neque amplius eft in Hebrxo. o

Pro co quod i codem Plalmo verl, 4: legitur in
Grzcis impreflis, 8o oo} 7 irhyar , Vaticanus co-
dex habet dufer o) mer' abrfipgrme. quam le@iong fecus
tus eft & Interpres Latinus.

Jrem quod legitur vetf. 7. & @vSpaore mioidn w-
esopiay 5 in Vaticano eft, & dvdpazrg mioudn mren-
vow’ag; . . -

Incodem veifl 23. legitur, x9) wiv 6d adwi Seafoe
ooPe , id Vaticano habetur; zwiw 680 abwl Senfees,
qua leGtioné {ecutus Interpres vertit, Et viam cius voler,

Item ini vulgatis Gracis verfi24. habetur, wetog ds-
hsnei({ yeiep adwd. fed in Vaticano legitur idesog dymm
snases yeieq awwh : quam leftionem fequens Lari-
nus Incerpres vertic, Dominus fupponit mankm fiuam .

In codem verfi26. legicur, exeei gy Saveller 6 Shuaoc:
inh Vaticano habetur, ixeei zg) Suveiles: qua le@io con-
tenis cam vulgara editione,

Psar xxxvinverlan prope finem, quod legi-
tar , of dvimmodidovees yot wamd yin Vaticano elt; of £y~
e dorres xand : quar ledtio conuenit cum editione
vulgata Latina: : : SR

Psar. xxxvirmn verl 1. vulgata lectio Greca
habet, Ym0 53 23 IgWos: fed Vaticanus codex, ¥ oiig
Jgtf0c. Sic & Interpres Latinushabuit. .

Sequers verf". 12, habet ;- m\w pdrlw oras dves-
7m0¢ , in Vaticano legitur, 7z pedrlet oraf dhSesmo; 7o
egfasernes . quae leChio conuenit cum editione Lating
vulgara. : ' ‘

Ps avr. xxx1x verll 7. vulgata le@io Graca con-
tinet , oAoneura aTet 3o whL ci,ao(pfu’a; P %er'ma-agz fed
Vaticanus codex , érotatrous 1) @el duapring &
jimeds + quam leéhonem fecutus Interpres Latinus
veitit holocanfTum, ¢oo pro peccato non jostalafli, In epifto-
la verd-ad Hebraos cap. 10. verf. 6. Paulus Apoltolug
habet holocantomara. Cae

P s ar. xr.verfi 4. vulgataleQio Greea eft, apimg
BonSoer , Vaticanus verd liber habet , ziesdc Bonds-
uddf. Sic & Interpres Latinus habuit : itaque vertit, De-
minus opem ferat, . ’ .

Ineodem legitar verlly. inviilgatis, o) elcémpdc?
w6 iy : fed in Vaticand babecirr, o) ei elvompdlion
@5 idéiv. quam lectionem fecutus Interpres vertit , Er
i ingredicharuy , vt videret . qux leQio verior eft, & con-
ucnit cam Hebrzo. : o

Psarnm xiirr. verl 2: vilgataleGioeft, 4 of
warépeg iuay . in Vaticano efkt, of muréoes fiudy : quod
ctiam in Hebrxo legitar fine coniunétione.

Item illud vert: 10, g2 JEsadioy S Sed v woul, Sewedue-
ow fdy: in Vaticano legicur, dx SBaadloy & Gy duwcd-
peaty iudsy. Vocem illam 6 Jeds neque in Gracis emen-
datioribus , neque in Hebrzo legimus, beatds etiany
Hicronymus in his, que {eripfit, ad Suniam & Frete-
lam , afferit hoc Yoco {uperflunm éfle, Acbeatus Au-
guftinus videtur legiffe, venuitc habetur in vulgatis. -
libris Gracis, Co " : '

- In codem Pfafmo verfl 13. legitur in Comjluten,
& aliis vulgatis libris Graccis, x5 g i i Sog 8 5ois dad
Nebypaow: {ed in Vaticano g sx fv miiSog b w5l el -
Hzow': quam le€tionem fecurus Thterpres vertit, Etnor
Suit multitudo in commntanonibus . Corrupté aurem legi-
tur, dAeady paow, cim fitlegendum dandy uadiv : bea-
tus Auguftinus legit , 8 interprecarur; & [ gAY -
wgiow,hoc eft, i inbilationibus ; fed verior ledtio eft, & wig
PNy g o .

Psar xiirrr verford, & 13. qiod legitur, o
deomnuiaTen 2o Ty Svydmp e, in aliis manvferi-,
ptis Grarcis habetar his verbis : eegonnvfioovaw agref
Svgartpss roesu i doeus. Tra vertiffe Lxx. Interpreres
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“reftis eft Theodoritis. Haric leGionem (ecutus beatits

Auguftinus legit, Adorabunt eum filia Tyviin muneribus.
.. In'eodem Plalmo verfir7. vulgara letio habeét, ég%-
shdmoar ol sov : fed Vaticana éfuiSnody oor tjol . quam
fecutus Interpres Latinus veutic , Nati funt tibi filjf. Gc
legit & beatus Augaftinus. ...

Irem illud verf. 18. pundfoouey 18 dvbustrds oov: ih
aliis legitur pwnedfoovrees 58 dvbpeesds oov. Priorem letio-
nem fequitur Hieronymus, in his que{cripfic ad Prin-
cipiam virginem ; -pofteriorem Auguttinus in Com-
mentariis.

P saL . xuv.verl 6. xg) ¢ oupdiFioer ,in Vati-

cano legitur, § cuAcdbShoerus. In Hebrzxo etiam legi-
turfine coniundione. fic &in Comnientariis fAndti
Auguftini, L .
. Pauld pdtt ver(7. vulgati libti habent, tore @urles
&b 6 inisog . fed Vaticanus,iidbies gl «fvGi : qua
lectio verior eft,congruens cum Hebrzo,8 cum noftra
vulgaca. N

Paulo poft verf 9. in vulgatis Gracis, Jei7e g idhre.
in Vaticano, J¥w ld¥w: neque in Hebrazo legitur cum
conitinGtione, Irem illud , 7' ¥pga 78 wod': in Vaticano
eft, o ¥pges 78 nuphow. quam lefionem {ecutus eft Inter-
pres Latinus, & fanétus Auguftinus.

Psarm xrvinverlio. vulgara le&tio Graeca ha-
bet, & pire 78 Aand oov. {ed Vaticanus codex , ér ptoe
%5 vmol oo, quam le@iotiem fecutus Interpres vestit,
I medic templi tri. Priorem le&tiotiem fequirar {anctus
Aoguftinus 1n huius Plalmi enarratione’. Verum fan-
¢tus Rieronymus {eribens ad Suniam & Frerelam,pro-
bat veram lectionem effe é» uére T va0t oov: Compla-
tenfis haber ér pioe 78 Awol 7e. '

Psar. xrvrry verf 1. valgati libr habent,,

n s 8oEng odvmay cfdnoayt Varicanus verd , Su wiig
d8Ens wureh finc verboillo SEe/Snoar : neque Avngulti-
" nus habuit; neque Theodoritus in libsis emendatis.
Verl. 21. & vie. Plalmi legicur in libris. vulgaris, zg)
dndesmos &y musf wy: fed in Varicano habetur,dnSewmog
& mpn & . quam ledtionem verierem efle docet bea-
tus Hieronymus: quo loco ad Suniam & Fretelam fcri
bens, ait. Sciendum qudd ifte verficulus , Home cimg
in honore ¢ffét , bis in hoc Plalmo fit, &in priari addi-
tam habeat @ conidn@ionem , in fine non habear;
hec fandus &.illuthiis Doctor Hieronymus . beatus
etiam Auguftinus legit fine copiynétiohe.
PsavLm xLix:verd. 7. quod legitur in libris vul.
gatis, diouooy Agbs us & Agaiote vt : In Varicano exem-
plati eflt,drovoor Adg pu # AgAdiar gus . Tiber Coplutentis
habet vt Vaticanus. qui lectionem fequitdr Interpres.
In eodem Plalmo verf 10. vulgari libri habét 2 -
* efamal dgpol. ita& Complutentis. fed in Vaticano le-
gitut w2 Smgla v Jpupmoti. quam leQionem teftarur Eu-
‘thymiius {e vidiffe in nonnullis exemplaribus . hanc &
Interpres fecutus vertit, [jluarum.
~ In eodem Plalmo verl. 15. quod valgati libri ha-
bent; &iiutpe FANsas oou: in Vaticano legicur, &y iut-
pa SAiseg fic 8 Interpres habuit,nequein Hebrxo
cltaliquid amplius. fan@us Augultinus legic ; 72z die #ri-
bulatjonts tue. Sic & in Complutenti legitur,

Item illud verf 18! yey pere posyd +in Vaticano le--

gitur,ney 42 woirydiv: quam letionem fecurus Interpres
Vertit , Ez cum adulterss : ip Complatenfi habetur , 4z
) posyé. fed verior illa eft , 2 4@ porydy - nam.&in
Hebreeo legiturin numero mulritudinis. SanGas Au-
gultinus legit, & cuim adulteris. Euthymius Monachus
fecutus et aleeram illam leGtionem 4t poiyos. ‘

Ineodem Pfalmo verf. 21. in virlgaes legicur, afa-
sow 13 @edormby oov Ta dueprias oob. in Vaticano ha-
betar, @ysfows 17t wedorrty oov. quam leionem ha-
buit Interpres, 8z beatus Augnftinus, Verba verdilla
rdlg dpaprias au puro notata cife pro gloflemare, & po-
freairrepfiffe in contextum verborum : cim vera Je-

caR'BANALLS

&ioTit @Pgehoe x71 eedownty ot Ertamen in Com-
‘plutenii, n Euthymio, &aliis coronidem hancim-
preffam fegimus. o

In extremo verfu einfdem Pfalmi legiturin vulga-
tis, Jeffw borald 70 cwriierty pov : fed'in Vaticano exem-
plaYielt , defbo dvnd w0 cwrhietor ¥ 2. quod & Inter-
pres valgatus fic habuic: itaque vertic, Offendam il fi-
Lutare Des. Ad enndem modum legic fanGtus Augufti-
nus. Hancledtionem puto veriotem effe; cum & in ve-
raftiffimo Vaticano exemplari legatar , 8 conueniat
cum Hebrzo. Theodoritus Cyrilegic, Jeifw awrf 7
cwrieror 58 Ju8 pe. | .

InscrieTro Pfalmi quinquagelimi haber in
libris Gracis vulgatis, iz €iofirde @weds Bupralet 7/
quweing sefov. Vaticanus codex non haber verba haec:
Tl yuwelne, Sefou neque in Hebrxo funt, neque in
enarratione fan@i Doctoris Auguftini.

Quod vulgati libri-habeneverf. 13. 4} 0 wrvefiud cou
@ dyiar , 0 Vaticano legitur, 1) 7rosdus T d9400 Tov,
quo ordine & in Hebrzo {eriptum invenimus.

Ps ar.rr.verla.quod vulgara le@io Graca habet,
Evegy romedion,in Vaticano legitur,Zuedy Senrormpdifoy.

Irem quod fequitur panlo poft iyedmrnovig Trelyre pi-

. #awe, in Vaticano eft, iydmnons mélmee va phyemn.

Psar crr. verl 5. quod in vulgatis legitur, of
serveriovTeg T Agty pou éy Bpalo afrou : Vaticanus Tibey
habet, of xuredlovre; v gy piov Bpores agov:

frem illud, wv averor 8% fmegpriour ¢ in Vatica-
no legitur , 1y ey gx émveAiou . quam leQionem
puto veriorem , quia conuemt curn Hebrzo ;quam &
Lnterpres nofter habuit: ac propreréa vertit, Dewm non
insecinerumt. Eandem {ecotus eft & beatus Auguftinus
in Commentariis. ,

Ii SAL L1IT z.Atimlus»,,in I\/Lllgntj§ legitur, eig 0 =4
Aog & Suvass auntoewe 75 Ao ed in Varicano efl,elg
7e TéAog & Cpoig suntorc Tl 8268 : qua le@io conue-
nir cum Hebrzo; quam & fanttus Auguftinus fecutus
cft: lic enim haber, 2 finews irz hymuis intelleéius ipfi Da-
#id . Eodem modo Theodorizus & Euchymius.

Eodem Plalmo verf. 9. quod legitur in vulg'é.tis,

7 NN, ) 75 P S . o
@egoediyoubo wy S Wy calon 1 1n Varicano eft,
wesordiybuln } gwCovmm . quam le@ionem fecutus Tn-
terpres vertiy, Expedtabary enns qui [l e facit. Ean-
deni haber & fanctus Augoftinus in Commentariis,
nifi quod pro ficit, habet fucerer: Sic enim ajc, Expeitan
bars exms quit filigse me facerée . in Compluren( legitur
vtin valgatis Gracis tbris.

In codem Plalmoverlto. imprefli libri habent, ya-
Gawbrmoo wets vy yamdiens : in Vaticano légicar fine
coniunttione illa xgy, quaenequein Hebrzo eft. & vie
derur vetior le&io (1legarur aowudémg. :

[tem verf. xx. quod legitat, sy dropler %) xbmog, in

. Yancano habetur, dvopie s w5mot: quod & loterpres
ficlegit, & beatas Auguftnus, Compluten(is, Theo-
dorirus, & Euthymius habent , xg) dvoriie gy nbmmg: fod

. puto melius legi fine coniun&ione priore.

In codem Plalmoverf. 17. vulgata le@io Graeca ha-
bet, el 6 niesos eiofinoust puav: fed 1n Vaticano legurur,
ngj 0 wgrog bowst e, hanc leGtionem fecurus Intérprcs
vertic, Bt Dominus [alnanit mesquae conuenit cum He-
bm’z.o slicee beatus Auguttinus habeat , £t Dominus ex-
azdint me: nimirum quod.in muleis exemplaribus le-
gitur, i) 0 nueroc elofirovst pou: & iple (zcuras eft Theo-
doritus, & Euthymius menachus. . ’

Eftin codem verf. 22. juxta vulgatos libros , #ypwar
ah wdpding dumly: {ed in Vaticano legitur i#yuoe it xapdia
dureh. hanc lectioné {ecutus Interpres verti, Appropin-
quanik cor ilims, Eandem habuic & fan@us Au gulﬂ'. qua
coucnit etiam ci Hebrao . Coplutétis habet fygiray ol
napdiey &orev . Eod@ modo legic Theodof'. & Euthym.

ltem quod fequitur ver(: 22, . dararwdnony of Abgor
Zordvtin Vaticano legitur finadiwSnoay of Abgos durd . Sic

K legit &
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fegit & Interpres: nam habet , Moliti fiunt [ermones eins.
Ira & fanéus Auguftinus. fed Théodoritus, Euthy-
rhius, & Complutenfis habent durah .{ed puto melius
legi dord, quia conuenit cuth Hebrzo, cum vulgata
editione, & cum {ancto Do&lore Auguftino,

In verf. 24. & vit. legitut , #ye 8% wess iamd 890 ot:
fed in Vaticano, #y6 d% éAmd 824 ot qua lectio conue-
nit cum vulgata Latina , & cum Hebraxa. fan&us Au-
ouftinus {ecatus eft priorem ledtioncm.
¥ Psar. Lv.verl 3. & 4:.quod valgataleftio habet
St nows pbeas & Qobndfioopiay legendi efle, ) ot
Abens QoCabiooay, affirmat beatus Hieronymus in his
que {eripfitad Suniam & Fretellam,quo loco dicitad-
ditam cffe negationem illam &. Eius autem verba
font. Dicitisin Grxco vos inueniffe , & woanol moae-
powhiveg p , S0 ot Aubeqs & QobnShoopey , id cﬂ: non
rimebo, quod addicum cft: & eft ordo ; Quonid mul-
ti dimicant aduerfum me, idcircd ego ab altitudine
diei timebo, hoc cft, non bellantes aduerfum me, fed
ruum excelfuin timebo lumen, Ex his beati Hierony-
mi verbis apereé intelligimus,z x x, Interpretes ver-
tifle @olubhioopsy fine negatione . quam leftionem reti-
nuit Interpres nofter vulgatus ;neque in Hebrao legi-
tur hic verfus cum negatione y neque apud fanftum
Auguftinum, nifi quod videtar legiffe (p\o@q@émmx pro
pobrfoopay. Mirum tamen viderur quod, in Theodo-
rito, Euthymio, & Complutenfilegarur & @o€ubioupsy,
&vix in vno Hicronymoinueniatur vera le@io, quam
& Tnterpres fecutus eft. Non deeft Gracus codex,qui
habet , $n mno) of moAeuousTec pe, Gobulioor?): ine J%
¥ oosiamd. hanc le¢tionem fecutus cﬁ:"beﬁtus Augu-
ftinus, vt ex eius enarratione in hunc Plalmum cogno-
{ci potett.

Ineodem Pfalmo verf:S. legiturvamtp 7 unduds dogs
Awrsc : fed emendatiores libri habent, vép 78 pndurts
calresg wrse. Ita legic Interpres: itaque vertit, pro #ibi-
lo filos facics iflos . Sic vertit & beatus Hicronymusex
Lx x. & fanlus Auguftinus in Commentariis , &
multis annis antea Amnobius & Hilarius, Theodotirus
& Euthymius legune & interpretaitur, dztp 78 pnferds
doerg awrds. Complarenfis habet gaoers awrdes puto
detradto o ex cefrer fadtum elfe doess propeer collifio-
nem alterius o prazcedentis dicionis unSwds.

Veif. 14. & vlt. 1uxta vulgatos libros legirur , aepe-
efow Speimor wwefou s fed Vacicanus habet , dapesiioey,

quod Interpres vertit, v placeams . Tta enim commoc_rlg‘:
verti folent, drapbugare. filegiffer bapecion;reddidif-
fee placebo, Theodoritus , Euthymius, & Complueeniis
habent, slepssfion. ’

Psar. v verl 8. legivur , doopicy xey Jard & =i
8%%n e+ in Vaticano habentur hac verba , doopa 1oy
ard. Tea legit Interpres: nam vertit, Cantabo , & ];{zzl.
mum dicawe . Et beatus Auguflinug legivin fud enarra-
tione Camtabo, & pfallome. verbailla & i J6%y pe, pura-
mus addica effc huic loco ex Plalmo cvir

Psar 1vin ver govolga libri Gtzci ‘habcnt,
brage mop ¥m awass: in Vaticano tanctim legitur, ézvoe
76p. illud autem i@’ avrss addicum efle opinor: cim
neque vulgara editio habear, neque Vaticanum mire
veruftatis exemplar, neque {andtus Au guftinus,

Psarm. Lvirn verf7. iuxtd vulgatos libros le-
gitur, id aure) VoSt Eor?): Vaticanis verd habet, idy
S0 Stykar”) . ita & Interpres nolter legit : quam ob
rem vertit, Ecce loguentusr.

I eodem Plalmo verf 12, imprefi libri habent, ui-
srove BonnedSe”) 8 vbpou oov @ {ed in Varicano legitur,
wimoTe Sannd Swy™) % Al pov. 1ta & Interpres legit: qua-
1 & vertit, Ne fort® obliniftantur popnli mei. fanttus Au

guftinus legit, Neguando oblinifcantnr legis tne: nimiram
fecutus oft leCtionem illam uhzore End Swr?) ¥ vops o,

quemadmodum Theodoritus , & Euthymius. Verio-

rem autem letionem efle, wimore adSmmu & Aaol

NNOTATTONES: L $

wovaffirmat fanéus Hicronymusin his qua {cripfit ad
ad Suniam & Frerellam: quo locoaflerit 3 Lx x. Inter-
pretibus , & A fe ita verfum effc. Corrupté igitur legi-
tur, ¥ vous o, pro F Acl pe. , ‘
Psarmr Lx ticolus iuxta volgatos libros legitur,

“&lg % TiAog & duvorg el Aabld Jergoe: {ed in Vaticano

habetur, eig 7 wér05 Sy Suvorg 7l Aafld. hune ticulom
{ic iabee B. Augultinus;nam fic legit, 7z finemin bhymnis
ipfi Danid . neque in Hebrxo elt quicquam ampliug,

Psar vxr verf 2. vulgacilibri habent, e dwnd
98 78 cwrhesby us: fed 1n Vaticano legitur, 7rag durd 9%
0 owirhieaty ws, Haric léGioneém habuit Interpres ¢ itaq,
vertit , ab ipfo enim [alutare menni: ad‘cundcm modum
legit Auguftinus, Complutenfis habct wag . le-
&io illa wag dord cotivenit cum Hebrao,

In eodem Plalmo verf. o . habent vulgarti codices,
Wnoriomre b’ lwroh i suwagwy Axdy: fed in Vatica-
no legitur, éaarfouis &7 b @doet cuvanuyd Add: qua
leftionem fecutus Interpresvertic, Sperate in eo omnis
congreoatio populi . Fandeny habuic & fanftus Augnfti-
nus. fic'enim legit, Speratein eo emae concilinm plebis. In
Hebrro non lcgittlr in numero multitudinis , fed in
fingulari. ltaq. bente habet noftra Larina editio vulga-
ta, populi , & non populorur:. ‘ .

Irem verl.9. quod fequitur, dr ytare Sradmoy dord vas
ncpdlas GF, 8n 6 Jde Bondds Gl s Vaticanus habet
hzc omnia pratet coniunctioiem illath &n , quam ne-
que Interpres nofter habuic : fic eniti vertic , Zffundité
coram ilfo corda veftra, Dens adiutor noffer. Italegit & fan-
&us Doétor Auguftinus. libri Graci vulgati habent
illud &n. I

Ttem in eodem verl. 11. xg) 52 afmry ma uih Bimodéi
75 at in 'Vaticano, i, 8% apmdyuame un 57amdéirs, Ira
legiv Interpres: quam ob rem vertic, Rapinas nolite
concupifcere . Sanctus Augultinus {écutus eft priorem
le&tionem. ‘

Psar.Lx1r ticulus inlibeis Greecis partim legi-
tur,&y o épfiuw A luduias,partim, & of iphug & idsuaias,
priorem lectioné habet Complutentis , & beatus Hie-
ronymus; pofteriorem fan&us Auguftinus, Euthy mius
teflatur viramque lectionem in exemplaribus Grecis
indeniri: fed in Hebrzo legitur, iz deferto Indee.

In eodem Pfalmo verf. 2. vulgatale&io elt, idilnot
o Juyd mov: fed Vaticanus habet , i0iNnoé aur i Jurh
povs quam ledtionem veriorem éffe , teftis (\:{E fanQus
Doétor Bieronymus, in his qua {cripfit ad Suniam &
Fretellami: Hanc & bedrus Augultinus fecutus legir,
Sitinir t3bi anima med, _

“Eftin codem, ve:6: 1) yelan doarhidaos divioes o
gbpa pou : fed in Vaticano eft, wey yeires dyamidoems
akoes 8 shug pe: 8 certé cégruentius videur leyi fic,
Ve yeined fie cafus téreius, non quartus. hancleGionem
fecutus Intérpresviderur, nifi quod pro fbio exudsatio<
#is, Vertic, labils exultationis. o

Iiem illud verfio. gug &% dymadler : in Vaticano
legitur fine coniunétione illa 8%, quam neq. Interpres
habuic , neque fandus Avgultinas. Euthymius, & alij
Grxci legont verfum- hunc cum coniunctione illa
quam diximus, . ' ,

‘Psat vxiurr titulus inlibris plerifque Gracis®
elt,elg w0 rerog Nanuds i wlf Suld, dd% Tepepiov gy Te-
Lot Aol i resgguielas 3w Epeoy Snarpelieddq: in Va-
ticano non legirat nifi hoc tantim, eig 7 véAog "baduds

odie 7w Aa€)d , neque quicquam amplius haber He-
braica le@tio . Sanétus ‘Auvgultinus legic ve Enthymius,
& alij plerique Graei hibent; ' ' g

In eodem Plalmo verl. 8. polt verba illa iyses nvpe~
w0y awrdig: vulgati libri habent, o/ Cawsiiae]) ; fed Vati<
canus non habet. qua le@io verior eft | cuiii beatus
Hieronymus affirmetadditum efle illad 4/ xomvgfos?);
hoc eft, quis faftincbis ? itaque fuperflunm hoc effe di-
cit. beatus Auguftinuslegit, guis fiffferet, Ex quo ap-

' A3 ' paret
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aret fecutum fuifle leGtionem illam ol Cavgfovre.
Poftaliquot verfus verf: 10.8& 11. ibidé legitur iuxta
vulgatos libros, g h éroipasia 7ag&c fed in Vaticano
eflt, droc 7 $Grjracia ¢ ¢ 8¢, hane lectionem fecutus
beatus Augu(’sinus,ait,‘fm.'eﬁ preparario tud . Lege qua
feripfit fan&us Hieronymus ad Suniam & Fretellam.
Psar. rxv.ved.2. vulgatalettioeft, drgrobare
7l xugde: in. Vaticano Iégitur, dagAdEare 7/ Sedl. Trade
Tnterpres habuic . quate vertit, Iubilare Deo, Tra legic
‘& {anGus Auguﬂiims; & conuenit lectio haec cam He-
brzo, Theodoritus , Euthymius , & Complutenfis ha-

bent, 7/ xupii>: fed melius legitur 7/ Ss¢f, quemadmo-

dum in Vaticano exemplari veruftiffimo habetur; &in
vulgara cditione noftra Latina. Ira etiam legit S.Hila-
rius, licet teltetur in Gracis effe daerdbame ol wed.

Pauld pdftverl. 4. Grzci libri habent , Nardrwoen
& wef dvbugrvt o Ssse: [ed in Vaticano legitur hoc tan-
v, Jeidmoar i ol dwbueri oy, Ira legit & Interpres
nofter, & faniétus Augultinus ,atque ante illum Hila-

" rius . vocem illam thlsge puroadditam ; licer inuenia-
tur in Theodorito, Euthymioc , & Compluten(.

In eodem Pfalmo, verf.15. in plerifque Gracis, tam
{cripeis quam impre(is,legitur 40} Supe oo iy nerd.
at beatus Hieronymus in his qua {cripfic ad Suniam
& Fretellam , afferic foriprum inueniti, 42! Svuepeems
19) nesdy, fed malé. veram enim lectionem efle, 43! Su-
i iarog @ wescoy. Bt tamen Theodor . Euthym. Com-
pluten(is, & omnes Graei, quos ego legerim habent
240 Supauct gt ngy mesd . Et ex noftris Latnis Hila-
rius ,& Auguflinus . Editio noftra vulgata Latina ve-

‘ram illam habet leftioneny, quam probat anétus Hie-
ronymus, qu 8 conuenit cumn Hebrzo.

In codem verfu tam feripti quam imprefli Graci
habedit, dioioes ool Bbas : in noftro emendatiore legitur
aoifiots oo Bhas. Ledtio hae conuenit cum Hebrzo. fed
priorem illam fecutus Interpres veitic, Offerans tibi bo-
wes: quam in ompjbus non exemplaribus {olum, fed
etiam Interpretibus inuenire licer. Verbum autem il-
lud mifors, non miram fi a Gracis verfumelt dyolow.
Nam folet poni verbum iy pro facrificare 8 offer-
re, etiam in divinis liceris , quemadmodum & Facere
apud Latinos feriprores.

In fequenti verfh legitur; xg) myhoopy Cuiv ardvreg
of @obeufuis : Vaticanus non habet vocem illam g
Conuenit cum Hebrzo, & cum editione noftra vul-
gata, licer fanQus Hilarius habear;fed beati Augu-
{tini edarratio non habet. ‘

Itemillud, verf. 18. pi eisanovedies pov #veros, toti-
dem verbis legitur in Vaticano,excepra vace illa yov,
quam neque Interpres habuit in fuo ckemplari: ne-
que fan&tus Auguftinus. Conucehit etidm cd Hebrzo.

Mox fequitur 3% Gom eiofnovs v 6 Sxd¢ , Inter-
pres nofter legit; Jle Guw eiohrovow & Sei. itaque

‘vertit, Propterca exandinit Dows. Vocem autem illam
pefuperfluam effe in Gracis, quemadmodum &' me
inaliquibus Latinis codicibus docuit fandus Hierony-
mus, in hisque fepé citauimus . Conuenit ctiam le-
Gionoftra cum Hebiwo. C

P sat: Lk v verf 2. qiiod vulgdtaleGtio Greca ha
bet, s Susg olnreiphony ipaf, ney Loy hoey ifas, ey o
wedotomy dvTE i Hual, ng) érehoay wpiad: ih Vaticano le-
gitur fine illd repetitione in fine , xg) énsfiony Huas : qua
neque funt in Hebrzo.” Sed omnia Graca exemplaria

quz ego viderim, cuamdue his Theodoritus, & Eutliy--

mius hiabent verbailla in fine , xe) $refony fuas : (olum
" exemplir quod fzpé citanimus non habet. In editiorie
noftra vulgaca legitur repetitioilla, quemadmodum
& apud fan&um Hifarium .. Solus beatits Auguftinus
non legit verba illa: fic enim enartat hunc locum, ve
facile, apparcat legiffe , vt eft in Vaticano. Connedit
enim quod fequitur = #¥ cognofiamns in terra viam
tuam , cum verbis illis ; ilumizes valtum finm [iper nos.
Hic notauimus , non quod exiftimemus vulgatam le-

&ionem Grecamsaut Latinam imminuendam; neque
tepetitionem illam remouendam : fed vt oftendamus,

"non mirum videri,{i Auguftinus in Commentariis fuis

‘non habeat ; cim varij fint Gracilibri, & Do&ores,
sprout alij in alios libros inciderunt, plerunque legere,
atque interpretari. ‘

\
. Psar.rx v vers. imprefli Graci & plerique
{cripti habent odeeg Yroroud?) of duapmonol: Vaticanus
ver0, drg Sadrowmo : ita legit Interpres. quare & vertir,
Sffc pereant. Eodé modo leguntviri do&ti, & fancti Hila-
rius 8 Anguft. Theod. & Euthymius habé Yronous?).

Item verfus ille reegyimoas $ao wesramou: in Va-
ticano eft, ey Shoovres o wegoaimov . ita legic Inter-
pres: nam vertit, zurbabuntur 4 facie. Etira legit anus
Hilarius, & beatus Auguftinus.

Ineodem Plalmo verl: 13. impreffi libri, & plerique
ftl‘ipti habent. 5ﬁxm?xﬂ)g(mﬁl cPuum',iw(»V T8 cig,a:}rnm&” T
wegibmm:{ed in Vaticano legimus,s Beoireds 7dy Suvdd-
paeoy 8 doaarnmol 78 dgenrrn 60, 19 7 debm. quam le-
&ionem habuit Interpres . itaque vertit, Rex virtutum
dilecti dilecti. Sic legit & interpretatur beatus Augufti-
nus. Repetitio,inquit, pertinet ad commendationem:
quanqua iftam repetitioné non omnes codices habenr,

Eft'& in eodem, verf 20. zverog 6 Juds royure,sbro-
oo werog pbear 1l hutean:fed in Vaticano hoc ran-
wim legitur, sbaoymms weros iutenr 42y futpar . hanc
le&tionem fecutus Interpres vertit , Benedictus Dominns
die, quotidie. Eandem, & _B{c_agu's Hieronymus probat vt
meliorem in his qua fape citauimus. San&us Augufti~
nus teftaturin nonnullis codicibus haberi , Bexedictus
Dominus Deus de dic in diem: {ed in Gracis {ic haberi,ve
fopra diximus. Lege Auguftinum. Hilarius habet, Do-
minus Deus benedicins de die in diem. o )

" Eiufdem Pfalmi ver{\ 25. qui legitur in Gracis
codicibus, vulgatis , éStwphdnses el mpéiy oo @ ferie
proris vitio deprauatus cft, ve docet fantus Hierony-

mus ad Suniam . Sic enim in Scpruaginta,& in Hexa- .

plisfe feriprum inucniffe affirmat:éSeipnoay vas mpeiag
oeus quam-lectionem fecutus Interpres vertit: vidernit
ingreffies tuos. Iraetiam ab Aquila,Symmacho,& Theo
dotione verfum efle dicit , codemdue modo legi in
quinta & fexea editione, idque céuenire cum Hebrzo.
Grzecilibri tam imprefli quam fcripti habent, Svwphe
Sow ol wopéing oov 6 Seds . quam Jedtionem Theodori-
tus,& Euchymins habuerunt: eandem fecurus& bea-
tus Auguftinus, legit, viff fiunt gre(fis tui Dens. Ita 8
Caffioddrus monachus,8 ante omnes iftos S.Hilarius;
Psar rxvrir tiulus involgatislibris eft, e
TENog U7rep T diNNoswSnoopBeay Naaude wf Aalid:In Va-
ticano verd totidem verbis legitur, excepta voce . illa
~Naruds. Ita legerunt Auguftinus & Cafliodorus . Hi-
larius verd habet vteft invulgatis Grecis.
In eodem Pfalmo ver(. 18. iuxta vulgatam le@tio-
nem, ) ¥wospinlng 70 @egoworty sou:in Varticaio legitur,
) i Servgpers 1 wesowmty o, Ita legic Interpres 82
Cafliod. quemadmod etiam & in Hebrzo inuenitur.
~ Trem illud verf. 31. ivéow w8 ous F S0 pg psr’ e5dige
in Vaticano eft, aivéow w Sropes w8 Seod per g, Ira le-

gitInterpres. Sic enim habec, Landabg momen Dei cum

cantico. hanc letionem probat fanctus Hieronymus ad
Suniam his verbis: In{exagefitho oftano Laudabo nome
Deicum cantico, pro quo dicitis vos reperiffe in Graeo,
advioe 7 Sroue 55 w00 s uer’ 3ic, id ‘eft, Landabo nomen
Dei mei cum cantico 5 {ed mei fuperfiuum eft. Ita habet
Hilarius, Auguftinus & Cafliodorus.

Ttem illud veif, 5.5'.“ ey 1y, Seldgose % vl Te ‘i’p-
o & bwrfj: Vaticanus codex habet pro és avefi, & -
@it quam leGtionem fccutus Interpres vertit, omnii re-
pribiain eis: in Hebrao etiam legitur oy wninbay Sandus
Auguftinus codem modo legit. fic enim habet , iz
repentiain eis. Cafliodorus , omunia reptilia in eis . (an&us
Hilarius fecutus leGtionem illam, v #pmorres o dwrii hae
bet, omnia repentia in eo. ‘ ‘

Pauld

Y
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Pauld poft verl: 37. vulgata lectio habet, s
arbpuc T Siae oov naSHovow orl: fed in Vaticano
exemplari habetur 25w avtpual Sdren ownf : m@eé&fni’
awrle; quam lectionem habuit Interpres.jitaq. vertit,

Et femen fernornms eius pofsidebit ears . Sic & fanctus Hi-
L3 A it
larius. [ta & beatus Auguftinus: & fémen, inquit, ferno-

yumn cins obsinebunt eam. Theodoritus ;8 Euthymius ha

bent o d¥rcor oov,ded melivs, 7 Fawmr avsd. Nam &
inHebreoeft,vayym . .o 70 0 LT
Irem quod fubiungitir verf. eod. ey of dyaerdi-

 que 7 Gyopd ovo: Vaticanus liber habet, #g) of dgaadire
"3 Bropa v, quam leGtionem fecutus Interpres verti,

& qui diligunt nomen eins’ Sic legir fan&tus Augudtinus,

. & ante illum Hilarius,cum quibus conuenit Cafliodo-

rus monachus. Grxci libri tam imprefli quim feripti

- pletique habent 7 broud’ ou. {ed melivs in Vaticano, 7
- Gyopae 5% nam & in Hebrixo legitur ing 10 -

Psar.rxx.verls.quod legitur in vulgatis librig
addyreg o) nGubeg o b Oebe: in Vaticano eft,aaiiegoi Tn
soubregot. qua ledtioné habuit Interpres, & B.Auguit.
Nec dubito illud, 6 Sweadditdeffe : ctim neque in ve-
tuflis exéplaribus,neq. in editione noftra vulgara, neq.
in Hebrzo fit,neq. in Comment. fanéti Anguflini. -

Psar.Lx x. titalusiaxta vulgatos libros eft, 7/ Ae
€ Jarubs ¥ iidy imvad\a & W @pomoga ?C/AOL?\.Q'H:&Q’{I"
oo dverrhyeaos mup $begboss:in Vaticano, cthsiem/vcxbm
legitur , excepta voce illa, Januds , & llis dvemtyeados
swaip $6gsibors . hanc le@ionetn fequitur fanétus Augufti-
nus: fic cnim habet : fpff Daid filiornm Ionadab & eorum
qui primi captinidnii funt. Cafliodotus legic, David Pfil-
s filworum Tonadab, & priovii captinornme. Theodoritps,
Euthym, Complut.& alii plerique habent infcriptioné

uam prioré pofuimus. In Hebreo legitur dverriyegipos.
" In codem Pfalmo verl 12.. legitur , 6 ebg ps pi prat-
Apuieing dar’ ot fed in Vaticano 6 9edg ph //.uxpu.'u'pg a7
4u0b. hanc le&ionem vt meliorem probat S. Hierony-
mus fcribenisad Suniam ; fic enim habet: Quod dici-
tisin fepruagefimo Plalmo pofitum effe,o 3‘26\; s i pact
npudti daa éuod, id eft, Deus meus ne clongeris dme: mess,
fuperfluum eft. Vides vt fanctus Doctor affirmat yocé
illam ps fuperfluam efle.Ex tamé habet B. Auguftinus,
Theodorit. Euthymius, & Compluten(is prieter voum
Vaticanum codicem; inquoeltvera lectio, qua & In-
téi’prcs {ecutuseft,& Caﬂiodor‘._morm.chus'T Conuenit
etiam cum Hebrzo. Sic enim habet prayn Yy owiby

" In eodem Pfalmo,ver.14. vulgati libri habent,éya J%
%% @it irmd ¥niot: inVaticanonon eftillad g ot,
neq. Interptes habuit, neq: in Hebrzeo legirar. Infan-
&o Auguftino eft & in Cafliodoro, &aliis pletifque, -

 Pauld poft verl17. fequicur inlibris impreflis,8 ple-
rifque manufcriptis ,6 Jeos ps o iidnEas us: fed Vatica-
nus habet,s Sebg ididuzad e, Sic habyit Interptes. Ita-
que vettit, Densdocuisti me; Ita legit beacus Auguftinug,
ita & Caffiodorus: Theodoritus,& Euthymiuslegunt,
& Subs pou & idtdugas: fed meliuslegi, 6 Swog ididuEal us,
vtin Vaticano eft; non foldm vulgata lectio, fed etiam
béatus Hieronymus {cribensad Suniam, & Fretellam,
oftendit;idque conuenit cum Hebrzo quod fichabet
npph ovibg o :

" Sequitur verf. 18. in libris impreflis & plerifque fcri-

ptis, 5 Sebg e wir dyngmaizryg i : fed melius in Vatica- -

10, 6 Sedg pa dyxeleizrg pe ; quemad modum & vulga-
ta leftio noftra habet : Deus ne develinguas me. Sic legit
beatus Auguftinus, & Cafliodorus . Itaque pucamus
additam effe vocem illam p : nam neque in Hebrao
eft: fic enim haber, 1amyn4s oty :
Item verf. 19. proco quod legitur pauld poft ' émols-
aid pot peyadia: in Vaticano inueni feriprum , & émofn-
ous pgare. quam leGtionem vertit Interpres ,gue fe-
ciftimagnalia . Eandem {equitur beatus Auguftinus &
Caffiodorus monachus. Itaque videtur vox illa por ad-
dita, quippe quod neque in Hebsao legitur. Sic enim
habet, nivay oy ey : :

" Legitur in codem,ver(.20. ) &x 7} dClasar & 4fig drd-
garyés pe fed in Vaticano eft,ngy & o d€ason & g rdl-
2w dviigeyte pe. It legens Interpres vertit , & de abyfsis

terva jreywm vednxiflime. Sic habet & S. Auguitinus, &

Caffiod. Ité quod fequitar verl 2 1.dmebvaong énr dut 7l
usgarwouslio oou: in Vaticano legitur fine illis vocibus

" &7 jub.fic habuit Latinns Interpres: nam vertit, Multi-

Plicasti magnificentiam tuam . neque fanftus Auvguftinus
legivillud éa’ 41, neq. Cafliodorus. Graeci tam {cript,

“quam imprefli habent,imebyaoas in dut. Statim Tubiun

gitut in vulgatis libris, xg) $e pinles moupencineoad pe, xe)
Sn 7Y dbiasan & oiis aenw dvinayts pe: in Vaticano eft
loc tantdim, x¥ispinas mepeedreoad s Tantundem
habuit Interpres: nam vertit., ¢ conner s confolatns es
me. Siclegit Cafliodorus. Verbailla quain Gracis ple-
rifque fequuntur, #gy &n ol dbdasin & i e dhiges
'ggég e videntur repetita ¢ loco fuperiore ! quae neque
in Hebrao, neque in Vaticano cxemplari legunrur, ‘At
beatus Auguftinuslegir, & interpretatur, quemadmo-
dum & Euchymios monachas, . @+ '
Sequitar ver{.22.in vulgatis Gracis , ) pap iy Fo-
oroydoopat co1dy Mgl wiess: in Vaticano exemplari né
leguntur verbailla, é» Agols usese , neque Incerpres no-
ftet legit. Sic enim vértit, Nam & ego confitebor tibi invan
fis,&c. Tra 8 beatus Auguftinus, nifi quod pro Nam ¢
ego, habet, Erenim ego confitebor tibi . Vocesillas &y Aol
avess habent Theodoritus, & Eathymius . Seédneq.’in
editione yylgata Latina leguntur; neque in ekemplari
Vaticano, vt diximus ,neque in Hebrzo. +, '

. Ps ar Lxx rtitulusiuxea vulgatos codices eft , i

Sonouay Naruds 7f babld: fed in Vaticano legitur hoc
tantum , ei; Soropay : atqueita fandus Dodtor Augus
ftinuslegit. Ait enim, Iz Salomeor quidem Plalmi buius
titulus pranotatur. Conuenit infcriptio hiec cum He-
braxo,in quo fic legitur fshwy . - Ny
In eodem Pfalm. ver.3.vulgata le€tio habet,dranabe
TTd Bpn elplufly 7 Aerf 1y of Buvod Mystrosudlen < in Vatis
cang totidem verbislegitur, nifi quod pro diueouslw
eft & dhguoousy,qua leio conuenit cuth Hebrao. fic
enim inillo et npaya riyap oyshw o sy
Item illud ver(.8. quod invulgatis libris legitur, S7&
oy $org meegre: in Varicano eft, %a movupol dwg 7e
eshwav. Sic habuit Interpres, atque ided vertit, 2 fumine
vfque ad terminos. Sic legit B. Auguftinus, & Theodor,
Conuenit etiam cum Hebrizo, in quo legiturin nume-
ro fingulai, ve habet valgata noftra editio. !
. Prope finem Pfalmt verf18.legitur in libris ram im-
preflis quam manufcriptis, dboymve #ztos 6 S0 78 ige
e fed in libro beati Hieronymi ad Sunid, docemug
loctihunc fic legi debere,slAoymms xesos § 9,6 Gedg 7
jcegn: fic enim feribic Do&orille:Dicitis in Gracco bis
Dens non haberi, cim & in Hebraico fit,8z apud.r x x.
& manifcftiffime triplex Domini Dei, Deique nuncu-
patio myfterium fic Trinitatis,, ~ 7 L7 7 T
" Sequitur verf: 19. & vlt . g LrogypSlor w0 droue i
SbEnc o elg wov ke ) elg oy aidva vE aidvos. Vatica-
nusliber ponhabet hacc, 1z ¢l 7y addbve F adbvog. Apet-
téautem intelligimus hac addita effe & beato Hiero-
nymo qui fic ait, fcribensad Suniam . Tllud & i fe-
culum facnli, fuperflug, [ciatis 3 Gracis effe appofitum,
uod nec Hebrzeus habet,nec Lxx. Interpretes. S. An-
guftinusin {ua enarratione habet, & interpretacur.
= P gar.Lxx11nver.6.quod vulgatale&io haber,d%
oo Snedmoe awrss i Umepnule ey 6is rérog 2 in Va-.
ticano {criptum inuenimus {ine illis vocibus sl et
wérog,que neq. Interpres habuit: nam vertit, Proprerea
tenuit eos fuperbia. lrem beatus Auguftinus, #4ed, inquit,
obtinuit eos fieperbia. hicle@tionem puto yveriorem effe:
cuim in editione vulgata & i, ¢xemplari, Vaticano in-
ueniatur , atque in Comgnentariis fancti-Anguftini &
in Hebrzo : fic enim iniillo eft, nig inpay, 129
- Trem verf. 7. quod fequitur, $EeAdlios’) oig Sn samve
it duralh, fanétus Hieronymus f{cribens ad Suniam,
A 4 affirmas
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affirmatlegendum, derdlonm o Sn charog i d e i
wdy. Hieronymi verba {unt: De feptuagefimo fectido,

prodit quaff ex adipe; 8 vos dicitis in Greco reperifle
ferdloe?), id cftpradier, quod falfum eft. Nam & apud
Lxx. Interpretes ita fcriptum eft, dEerdlowm ai dn sta-

v 1 delnla dureh. fandus Auguft. iea legir, vt editio no-
fira vulgata: fed Graci tam imprefli quam {cripti ha-
bent, quod fanétus Hieron . affirmat mendOSé~ legi.

- Eft in eod. Plalmo juxra vulgatos libros ver(( 1. xgy
oud eigre by dvrai: at fanctus Hieron. docet , fcri-
‘bés ad Suniam, conunétioné illam « (uperflunm effe,

Item illud verf: 18, quod vulgata lectio habet, 4%
waed Sonsbmrees eburaly 69ov awGit wond: in Vaticano exem
plarilegizur, Je ag Joabmrmeg b9ou dwels: quam leétio-
nem {ecutus Interpies vertic ,propeer dolos pofuiffi eis,
Eodé modohabuit locum hiic S. Auguftinus: fic enim
habet , propter dolofitatem pofuisti eis . Catliodorus legir,
propter dolos pafmfls, eis walq. In Hebrxo legitur poft
verbii pofiifts in calt dandi,ficut & in editione vulgara.
itaq. videpur addita vox illa gene,ingnven mphng gs

Verl.24. imprefli libri & {cripei habent, gy cr i) Ba-
All ooz in Vaticano legicur , & i BAil oov,ablque ‘con-
innétione illa, quemadmodum & fanétus’ Augnftinus
legic,& Cailiodorus. Idem locus & in Hebrxo eft fiie
conjunélione.

Psavr vxx1rn verl 5. Gracilibri{eripti, & im-
prefli habent, ofs eic vl #odby Umseddvar: in Vaticano eft
¢ el 7l éicodoy mregives . Interpres, & fanttus Augu-
funus legerunt , eig 7l Eodor . ltaque alter habet, iz
exitu , aleer inegreff . Cafliodarus videtur legiffe , el
wlet) €loedo. Sic enim haber, fiewt invia. Theodoritus &
Euthymius legunt, eig vlw todbr. :

Verf(.8. vulgata lecho habet, Jeb7e ) grrumailoropy,

Lx x. Interpretum editionem habuifle , dewwe 4o) xae-
xavowdy, teftis eft fan@us Do&or Hieronymus in iis
qu feripfic ad Suniam & Frerellam, his verbis: Sexta,
inquit, cditio habet, xereravowouly,id e, comburamas:
quod 8¢ Ly %, iuxta Hexaplorum veritatem tranftu-
liffe perdpicuumelt, Idem tamen Hicronymus face-
wur {elegifle etiam hoc modoin Graecis libris Jege xg)
sosremadorapdp ¢ qui & eranftulitle (e dicic, guiefcere fa-
ciamus , quam letionem habet etiam Interpres Lati-
nus. Eandem habuerunt Auguftinus, & Catliodorus,
nili quod pro guiefiere faciamis omnes dies fe_/lo.r, legune,
comprimarns cinnes folemuirates. _ '
Verl.g. legitur in plerifque Gracis, 2 onpeie dviafy
&1 ey, quaim le@ionem fequitar & Euthymius; fed
codices emendatiores habent, rd onudia . Quod
italegens Interpres vertit, ffgma #oftra. SiclanCus Au-
guftinus, & Cafliodorus. quod & cum Hebrao conue-
nit. Sic enim in illo et 2k &4 3vmifix
" Poft aliquot verfus verf.17. valgata leftio habet , o0
{mlnavg weivi wd dSegla S e ¢ in exemplari Vaticano
efl, o0 droinoas aréyme 7e ere & yiic . quod nimirum &

Interpres fic legit: nam vertit, 7# feciflt omnes terminos.

#erre . Sic legit fanctus Auguftinus: fic & Caffiodorus.
Euthymiomonacho placet lectioilla, o0 éminons weiv-
72 degia . fed melus Theodoritus & legit ¢ inter-

pretarur, o0 imvioas wdime. 7@ dera. Sic haberur & in

Complutenfi . Conuenit le&tio hxc etiam cum He-
braw, in-quo legitur yas mbzs By naxnnps
Verl. 23, & vit. legitur in libris valgatis , uh &3ad8y

Tie Qeviic vl v olnerdy - {fed melius in Vaticano, ph -
& wiig @alig o ixSpav. quam letioné {ecutus Incer-

pres verot, \e oblinifcaris vaces inimizorum . Graca illa
quam priorem_pofuimus,, legitur apud Euthymium
-monachum, & Theodontum;licet Euthymius admo-
neat in nonullis exem plaribus mucniri feriped feerdy,
proprer affinitatem vocum obeere ; & ferar. Sandlus
Avgultinus legiv, Ne oblinifiiris voces. deprecantinm te,
nimirum fecurus eam le@ioné 7 el 0w . fed verior
eft, quam vulgata editio habet; & beatus Hieronymus
fcribens ad Suniam, confirmat Aquila, Symmachi, &
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Lxx. Interpretd teftifiionio. Cduenit etii ¢l Hebrao.
 Psar vxxrtinverfa. vulgataleQio eft,fop-
Aoy B ovi & Sede, Soporoymabpdel oor. Tantundem
eltin Vaticano,nifi quod in fecundo sporopmod s non
additur oo, neque in Hebreo legitur.,

Verf2.fequitur in valgatis tam impreflis quim fcri-
ptis, y faouey welvre v SFavudod ov. de qualetione
beatus Hicron.{cribens ad Sunia, ficaic:In txx111 1,
Narrabinsns mivabilia tna: pro quo malé apud Grecos le-
gitutshnyhoouny areyre v’ Suupedad oov. Haee Hierony-
mus . fed-beatus Auguftinus, Caffiodorus, Theodori-
tus, & Euthymius fequuntur leGtionem hanc : Narrabo
omaia mivabilia tna, Quamobrem apparet quod in edi-
tiong noltra Latina legitur ; Narrabimus mirabilia twa; id
legi iuxta emendationem fanéti Hieronymi, -

In eodem Plalmo verf. 6. vulgaa lectio habet, ) u
AeAgime: in Varicano legicur fine coniunétioncilla yg
eriamita habet Latina edito. ‘

Psarm Lxxviy verl 7. idbabgouns 1g) fonarne
w0 awipd pov. Interpres Latinus legit , adoatgous 1oy
fonador T aveb . pov: itaquevertic, Meditabar, ¢ fco-
pebam [piritwm meam.. hanc autem efle veram ledtio-
nem atfirmat fanétus Hieronymus feribés ad Supiam,
his verbis: Pro co quod nos diximus feapebam, 1 x %.po-
fucrunt foraAror,quod Symmachus tranftulic dvepoli-
vowew, id elt, perferutabar, iue guarebam, & quinta imili-
ter. hanc lectionem fecutus fanétus Auguftinus legic
in Commentariis: Perfcrutabar [hivitnm menm. Caflio-
dorus haber, ventilsbam in me [pirisum menm . Complu-
tenfis haber , éonamne 7 @vedua pwov . Teltis eft anltus
Hicronymus in Graciscodicibus ita quoque inueniris
fed ipfe legit tonarnoy; quare & vertit,/copebans. Notan-
da funt qua pro huius verbi explanatione fcripfit his
verbisad Suniam: Propri¢ onedigubs in agricultura di-
citurin farriendo, id eft farculando, & quomodo ibi
quaruntur berbze farculoque fecentur ; fic & ifte re-
tractatum cogitationum fuarum mecaphoricas 3 fags
culo demonftrauir. Ec {ciendum quod ganahor non fe-
mel, (ed frequenter fignificer. Eundem locum citans
fanctus Athanafius in cpiftold ad Serapionem legi,
Hagane, (ed puto mendofe feriprum pro éonemne.,

" In eodem Plalmo verf.0. # & wirog 30 éAe0g atized Yoro

/ (3 3> ~o g - .
wbet, ouweridsae (i S <Jueateis fpde. in exemplari -

Vaticano totidem ve: bis legitur hiclocus, exceptis il-
lis duabus vocibus sreveréreos fine quas & beatus Hie
ronymus {cribens ad Suniam’, affirmans in exemplari-
bus nG inneniri, fic ait, dgeneratione in generationem, Hoc
quod Graeum {equentes, inueniffe vos dicitis oucerée
2eoe (fipe, id-elt , confummanis verbum , reé non habe-
tur in Latino, quia& in nullo habetur Interpretum.
Vulgara noftra le€ia ng habet, neq. Caffiodorus, neq.
S.Auguftinus, Theodoritus,Euthyirius 8 Céplutenfis
habent: videntur hae dud voces aureréreos pipe addite
ex Hebrao, in quoita legitur 2y ;i g

.Pz ope finem Plalmiver(. 20. vulgata letio habet, &
7 Suddiazy ed 6Jviow : fedin Vaticano exemplari legi-
tur & o) Suidosni 0db; 0w . quam leftionem fecutus

ftinus & Cafliodorus.

tos Hicronymus admonet vocem 1llam , Zwsrd non effe
in Hebrzo:inillo enim eft opnyay maoy '

In codem Plalmo verf.s0. legitur, én o Bpaigsews dong
& 7l gouam durey: in Vaticano elt, $n & Bpdlosa durly

2/ ) 3 ey .
gong & v/ sopamn durh. Sic habuit Interpres. Nam ver- |
tit s ddhue efte eorum crant in ore ipférim. Conuenir le-

&io ci Hebrzeo.Inillo enim fic legitur ogrdantoN Ty
Sequitur verf: 31. in libris vulgaris , 59 énberdrer &
@ meloow . fed corrupté legitur , ve affirmat fanctus
Hieronymus, {cribens ad. Suniams Sic, inquit, habetur
in Hebrzo bipuneny 13m quod Aquila incerpretatus
ctt,aUmrbesis aw?. Symmachus oiy mepréesic, Scptua-
ginta,& Theodotio,& quinta editio & it whoow awrelv:
quod qui-

Interpres vertit, inmari via tna. Siclegic beatus Augu-

Psar. Lxxvirverfi6.i dmaygerolow bord, bea-
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quod quidam non intelligentes putauerunt feriprum,
& iy muApeow: haee Hieronymus. Cori'upt_eautcm le-
giturapud illum,w?\a’om pro ﬁ/oﬁv,ig11c>1"a_t1c?nc Gr/mc:t
lingua fadd eft, vt ex kriogw fieret mutatio in zejoam,
nimirum ex vote obfciiriore in clatiorem, vt in multis
aliis fa&d videmus. quod auté whwv idem valear quod
pinguior; docent Grxcatuin c’ii&i‘q}lLli*Q I-r)tcrpx'eFes% &
prafertim Euflathius in Commnientariis Ih/ados in litg-
ram 7, & aliis locis : qbi & yotem hanc @iwy v{itatam
effe affirmat if foluta oratiohe , quemadmodum afip
apud Poctas frequentis inuenicur. Sanctus A\?l'gElﬂ'i-
nusait fe in Gracis quios habebac inuenille & meioow.
fedinterpretatur tamen illam alt.eram-}e&iowpa,Omﬂ
dit pingues eorum. Céplutentis, Eut,hym ius, & ahj. Gra-
cimendosé habent, vt diximus, & Mrsloa. o
Poft paacos verfusverf. 34. 8 iawturener avrde,in
eeliGuo. in Vaticano legitur fine confundtione illa
s, neque Interpres habie. . B
Teem illad s g duvidnoar,in Vaticanoe eft,gn %~
o, quam le@ioné habet virlgata cdmo-Lat;na,&;con—
uenit cum Hebrzeo ,quod his verbis h/qbcc My R
_ Verl, 45 . dBamtsercy eig kurss muvbpas € beato
Hieronymo difcimus legendum cfle rowbtjan .ﬁ‘c
enim feribit ad Suniam; Ceenomyia, non ve Latini in-
terpretati funt, mufca casina dicitur per y Grecam lite-
ram: fed iuxta Hebrdicam intelligentiam per ce diph-
thongon debet {cribi ,y;,ﬁ‘t'i’a&/ﬂo/ﬂ,}a,olnl’w genus mu-
fearum: fed Aquilameppger id eft omnimodam mu-
fcam interpretatus d:t. o
- Verl.55. noysn %@gm@%@ Suvdry in- Vaticaio 11c-
gitur {ie coniunétione xzy. fic & in Hebrao. Sicin
editionc vulgat. e ;
Ps L Lxxv11nverf.2. quodlegitur in vulgatis,
9 leeouon i a?gBm@g(pu.?\dm:ov._‘vza_tiganus'h,bcr. Pa_
bet,Sw lepuoui el Smmegpuadiot. qg_cm:ﬂldmodu &
Interpres legir. fic enim vertic, Pqﬁ/f’rztnt Hierflem in
pomorum custodian . fic {e tralzﬂ'uhﬂc affirmat hg&us
Hicronymus feribens ad Sunia. ita bca’tus Augg{hnus.
Caffiodérus (eeutus eft leConem g drwegpuidiion.
Tn cod. Plalmo ver. é. vulgai libri lm\bcnt, o’v}ﬁ\ P
45m @ pi widororrd ov. fed Vaticanus B2 @ ’éQun @ 7]
Eorenvenome oe- qufa m le@ioné {ecutus I‘mc-;;prqsv-f.rn::
I Gentes qua te non Boscyint. It:_t & {an &ug Auguttinus,
le&io conuenit cum chr;go, inquo c:ﬁ 3 &4 Wy,
Pauld paft verl. 8. in valgatis, of cixmpuoi oov #Uese:
Vaticanus non habet xgi¢, neque Interpres habui,
nequein Hebrxo legitur,. . . ’
Verf. 13 8 vt habet fuxta vulgfa‘tos Cf)dlCCS.? d-
Sopgropmobueded v & Jeog: .in_exm})plﬁr} Vaticano iifdé
verbis legitur , excepra voce illa, 6 Se¢- quam nec In-
terpres habuit, nec eft inHebrzo: Inillo erim ficeft
99 rimi l o o
K %:A L. Lxxrx.verl 5o quod legiturinlibris tam
feriptis quim imprefis , 833 7l @gy,o‘d?kw{ Ty Jb’f/‘
Aww dou: exemplar Vaticanom h‘a_bct,{%n Tl ??egfd;:
1 00 Séas oov. Tra & Incerpres Latinuslegic : nam
vertit, Super orationem (erui tui. e
In codein verl. 12. ig) Yog moaudl : myvimcano le-
situr , 1g) ws moreps . ta & Lnterpres vertic, Ef vfgue
ad flumen, conuenit cum Hebrao. L
Trem illud verf. 15. 19y $76aeoy S segmou : legitur
in Vaticano fine comunioneilla, #g , qua neque in
Hebixoeft, néqué in editionc noftra vulgata Latina.
Psat.vxxx nverld. du yeeds J/Aapmkoﬁpu’masi
Zwmy: in Vaticano legitur fine voce illa aumy: quam ne-
que Interpres ngﬁ:cr habui:{, neque in _chr&}o eft..
_ Paulo poft verf. 5. TarcbSHmoa ¢ in Varicano ha-
betur cursb S, quam ledtionem fecutus Incer-
prés vertit, monehuntur . Iea legit fanttus Auguftinus.
Ps AL Lxxx1rverl 9.z 98 1) Aaselp < in Vati-
cano legitur, xd) 3 Aas¥p, neque in Hebro eft altera
coniunctio, '

o
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Psar. rxxxr1t verl 6. Masdosor dwpel 5. in
Vaticano legicur, uendesogdnmp £ 83, lta & Interpres
legens verux, Beatns vir cuss. oo

Pavlo poltver(i8. ngiog 6 Sedsraly Suvelpaon: in Va

ticano eft, wes 0,990 Toly duvduswn . Ita & Intchptes
‘habuit: fic enimwertit, Domsine Dens virtutnm . ita le-
gie & beatus Aoguthnus. W

Do Ds avouxxxv. verl. 15.in vitlgatis libris eft, xg o¢
atfere & Jebs jov : in'Vaticano legitur- fine jlla. voce uou.
quam necque Intetpres habuit , neque eft in-Hebrzo.
Nortauit hoc fan&us Hieronymus fcribens ad Suniam |
his verbis. In Gracoinucnifle vos dicitis: 4 ov #dose's
Sub¢ s, id eft, 7w Domine Dens mens:; quod {uperfluum
cft. mens enim nec in Hebrxo habetur,necin 1xx,

Psavr. Lxxxvr verl 5. valgati libri habent tain

imprefli, quam fcripti’, Mérip Zicy , {fanctus Hierony-
mus in explanatione huius loci affirmat {epruaginea
Interpretes tranftuliffe , Mip Siev . comgue mult non
intelligerent , addidiffe p: itaque fadtum effe vt pro
i legerent phmp - idque vulgolegi folicum afferit fan
tus Do&or: Ttaq. non negligic leétioné illam, fed in.
terpretatur: licet & alterdm quoque interpictetur,qué
neque Theodoritus, neque Euthymins monachus no-
uetent. Illi enim & legune,& interpretacur Masup Siady.
Etqiti multisannis foic ante Theoderitum, & Huthy-
mium, Apollinarisin paraphrafi quam verfibus.{criz
plic in Plalmos,legit Mimp Siev: fic enim habet,Muréos
muiioran dip Sidve xeatoser hicledtionem {ecutus elt
fanétus Ambrofius , vtlicet videre in libro primo De
fide ad Gratianum Auguftum,&in Oratione funebri
de exceflu fratris Satyri. eandem (equitut, & jncerpre-
tavar fanétus Auguftinus, & Caffiodorus . Cim igitur
tot, & ranti viri fequantur Graecam illam leGtionem
Mimp iev, non cenfeo mutandam effe in cam , qua
elt Mém , fed vt noftra Latina vulgata , Nunguid Sion,
retinenda & fervanda eft:ita & illa Grzea in editione
Gtaca : nullii enim neque libed neq. Interpretem in-
ueni(de Gracisloduor) quinon fic habeat M#mp Sy,

Psav rxxxviirverl19. &n Fruglovh drrirg-
¢, Vaticanus codex habet , o 78 xvefov i dyrianig
3. quam leCtionem {ecutus Interpres vertit, Quo-
niam Domini ef} aflumptio noffra. fandus Augultinus le-

git, Quonians Domini ¢ft (ufeeptio . Cafliodorus haber;

Luoniam Domivi eft affsmptio. {ed ediio vulgata con-
wenitcum Hebrzo., inquo fic legitur wpm Ay u
. Verl. 20. wre iadAngng & dedod wls ol sou,toridem
verbis legicur inhis, quxibrigﬁc beatus Hieronymus
ad Sunia, nifi quod pro & ok affirmar legondii effe
@it épborg oov, Tta enim ait dmnes tranftulifle . Eodem.
modo legit Interpres: Tuac,inquis, locutns esin vifione
[andtis tuss: conuenir le€tio cum Hebrao, fic enim in
illo eft: gryonhyima by R
- Ttem illad ver{:33.56 vt pelsiti vas ddimbag cdomly,
in Vaticaio legitur pro ead dddufag vab dpaprins. Ita
& Ihterpres: & in verberibus peccata eornm. {an&us Au-
guftinus {ecutus eft lectionem illam, 7af ddeles curdhy.
Psarw rxxxix. verl 2. quodlibri vulgati tam
impre(i quam feripti habent, ¥ 7@ aldvog xg) Yug &
didvog oo ei. Ita legendum effe admanper fanfus Hie-
ronymus {cribensad Suniam, Sas F aldvoq i ¥c F aid-
vo¢ o0 6 69edg: quod Hebraicé dicitur bty =y o7ty
ERITT :
Irem illud. verf. 4. quod vulgata lectio habet, & y -
Nz bin b 60 dAuol; o nfate: ity exemplari Vaticano ha-
betur fine voceilla #et ; neque editio noftra haber, 1
neque fan&us Auguftinus , neque in Hebrzo legitur.
Item illud verf. 10. 8 é7inde apabmg 8¢ huat , (an- .
&us Hicronymus admonet legendum fine vocibasil-
lis 4 uaz . ait enim hoc fuperfluum effe.. ... ...,
Psarum. xc1in verf.g. quod legituritxea vuls.
gatos codices, 6 Tdons 700 6QSuAudy, gyl yerruedi:apud
Philencm in libro @2 eumupyias habetur, § Mg wov
SpOuAuby,



10 .

Sunudr, gy} Ehbaklen hac ledtio cduenit et Hebrao,
vt videre poterunt qui Hebream lingua bene norant.

Psatr. xcvia. verf 3. in vulgatis legitur, duwdn
75 irbowg aorod ml Tanes€ . fed beatus Hieronymus {cri-
bens ad Suniam , admonetillud =/ Tanw€ effe fuper-
fluum: neque enim in Hebrzo eft, nequein codici-

" bus emendatis, neque Latina editio vulgara-haber:

Psar.cxviri, inlitera Daleth verf.27.iuxta val

gatam leGtionem in Gracis libris haberur, s

Noxh wov - quod Interpres Latinus vertit, Doymitanit

anima mea ; (anctus Ambrofius legit., shlluuit anima mea:
fed in explanatione affirmat aliquos codices habére
dormitauit , quia Sweufes , & Esufor duabus liceris di-
ftant; potuit,inquit, Incerpres, vel antiquarius {criptor
hic falli, Et pauld poft idem Ambrofius, Qui faciliori-
bus, inquit ,Jaborom vtuntur compendiis , dovmiranir,
accipiunt. Sed Origenes qui mulcorum interpretatio-
nesdiligenti difcuffit indagine, fillaui fecutus eft. hae
fanétus Ambrofius. Sed beatus Aunguftinus,8z Caflio-
dorus legunt, dormitanit, quemadmodum & editio no-
ftra vulgata habet. Sanctus Hieronymus in his quz
* vertitex Hebrao, legit, diffillauit anima mea. ‘

In codem inlitera Vau & verf. 41. legitur in libris
impreflis, 7 criesn cou x7! 7 Abgoy oov . fed in Vati-
cano habetur % cwriiesdy ow 421 70 Abyiby oo : qute le-
&io cum illa conuenit quam habet vulgara editio, Sa-
lutare tuwm fecandum eloquinm tuum. ‘

- Pauld poft in cadem litera Vau verf. 47. vulgaci li-
bri Graci habent, afg fiydrnen a0bdeqx. fanttus Hiero-
nymus {cribens ad Suniam; dicit vocem illam o@6d,

v

additam & fuperfluam effe. S
Verf-68. in livera Teth yensts € o0 aeus: in Vati-
cano legitur , yensds & ov', 1talegit & Interpres: nam
vertir, bonus ¢s i, Illud #lese neque i Hebrxoveft.
Pauld poftin'cadem licera Teth verl. 65. éye Jt
éan napdia gy : in Vaticanolegitur fine voce illa uov:
quam & beatus Hicronyihus additam eile affirmat.
pon cft in editione noftra vulgata,, neque in Hebrzo.
In codem Plal.ver. 105, Ayvog wi moai ux Svopog os,
in Vaticano, Ayvog @it mooi ue & Ados oov s qui lectio-
. nem [ecutus Interpres vertic ,* Lucerna pedibus meis ver-
bum tanm : Tra legit {fan&us Auguftinus, & anteillum
{an&us Ambrofius & Cafliodorus. Conuenit etiam
cum Hebrzo, in quo fic legitur 333719129 =3
. Pauld poftin litera Nun verl: 109 . vulgati libri
" Greci tam feripti quam imprefli habent # 'i“}c’? pov
& qull; nepord oow , interpres legit i nlunal pov & Talt ep-

gt pour Itaque vertit, Anima mea 1 manibus meis. hanc
le¢tionem -approbans {anétus Hieronymus , {cribens

ad Suniam , ait; Sciendum eft & apud Hebrzos , &
apud L x x, &apud omnes alios Incerpretes fcri-
prumefle in manibus meis, & non i manibus tuss , quod
Hebraicé dicitur ;& omnes apud Grazcos Ecclefiafti-
¢i Interpretes iftum locum fic edifferunc & cft bre-
_uiter hic fenfus: Quotidie periclitor, & quafiin mani-
bus meisfanguiné meum porto, & ramen legem tuam
non oblivifcor:hac fandtus Dodtor. beatus Ambrofin
Commentariis qua fcripfic in hunc Pfalmum,afferic
duobus modis hunc locam {criprum inueniri; & 7ui;

26pat pou, & & 7l yepoi oou . fed in plerisque legi, & -
7l yepot oov . fanttus Auguftinus: Nonnulli, inquit,

codices habent,in manibus mess: {¢d plures in tuis.Et hoc
. quidem planumy clt. Iifforum enim anime in manu Dei
Junt . Anima verd meain manibus mess, quomodo intelliz
gatur ignoro . Cafliodorus monachus fecutus eft le-
&ionens illam ¢ Anima mea in manibus tnis. Theodoritus
& Euthymius legunt, & interpretantuar , Anima mea in
miambus tuss : fed melius, ve diximus, legitur , Anima
mea in manibus meis , vt in cditione vulgata habecur , &
in Hebrzo in quo eft,nn wya awpy - -
In eodem Plalmo in lircraPe veifl. 136. fefbdoy
$ddmar ypaidvow of spSuanol ps. fandtus Ambrofius
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tractans hunc locum, hee {eripfic : Sunt codices qui.
habent i6dbes ddetmey warebibacay of SpSmApof sy {ed
ego in Grzco codice meo xeréinsar legi , hocell, de-
Jeenderant: in quo poteft fieri , vein veramliber pattem
duarum adie&ione, aut diminutione literarum f{cri-
ptor errauerit. hac fanctus Ambrofius. Videtur Inter-
pres Latinus fecutus leGtionem illam dlefddoes vd%seor
nerebiCagay of $0SuAuol we vertifle, Exitus aquarum de-
duxernnt oculi mei, bearus Hilarius legiv , Exitus aquarum
tranfievimt oculimei . fanCus Apgultinus legit, Exitus
aguarum defcenderunt oculi mei', viderur legifle Jiefodoyg
Vddirzov naébnray of SpSmauol pe. Teftatur idé Do&or
{e in nénullis codicibus legifle, tranfierunt ocul mei. {an-
&us Hieron. vertit ex Hebrxo , Rini aquaram fluchant
de oculismeis. Trem quod fequitur éwel g épuiate my
vuoy aou , in codicibus emendatis legitui, éaei du dpu-
Aafay v vbpov oou - quam lectionem fecutus Interpres
“vertit : Quoniam nan cuffodicinnt legem tuams. in Hebrxo
etiam Jegitur , iy 84 by o

-In eodem legitur inlitera Sade verf. 138 . i danfey
o0ideq. i aliis atitem emendatis; xg) dAiSeir 7 opb-
dew quam letionem fecutus. Interpres vertic : ¢ ve-
vitatems tuam nimis . Ita legiv fan@us Hilarius; 8 beatus
Auguftinus, & Caflioderus monachus.

In codem Pfalmo legivur iuxea nonnulles impre(-
fos codices bpuaZer 1i vy pov i pagrietd ooy s fiyd-
7oty . emédati libri habent poft.verbum illud iy dan-
ow , bt oPhdes. : '

Psar. cxix. verl. 2. illad % yeréon ddinar 1oy
0 g Adasws JoAlas fine.coniuntione illa x5 legendum

* efle affirmat beatus Hieronymus {cribens ad Suniam.

nequein Hebrzo eft coniunétio, , v

Ps arcxxoverl 3. quodlegitur, uh dofug elg o
2oy 70y mbdw ooy, in codicibus emendatis habetur,
S €ig oA oy 7od cov. quam ledtionem. fecucus
Interpres vertic , Non det iy commotionem pedem tuum Tta
legit & interpretatur fanSus Hilarius . beatus Augu-
{tinus fequitar le€tionem illam i S, Ira Chryfofto-
mus , Theodoritus, & Euthymius monachus. Editio
Complutentis haber i doin. quod etiam cduenitcum
Hebrxzo: ficenimin illo legicur, ymbe _

Psarm cxxrrnver 3. quod legicur,és 72 dpy-
Sedoy v Jupdr durd’ &9 Fuzs : Varicanus codex habet
&y el Spycletiey 1oy Supady vty 89’ et Iea legit Inter-
pres: nam vertit, Cian irafieretur furor eorum faper os. Iea
legit fanétus Hilarius, nifi quod pro furor eorsm,haber,
animus eornm. Santtus Auguftinus legir,vt habet vulga-

tanoftra editio; qua conuenit cum Hebizo, ficenim

in illocft wyoay . .

PsaLm exxvi verlls. & vl quod imprefl li-
brihabent , ugrdero, b mupesser, in Vaticano legitur,
pederog drip, 8 mupaiod: Atque ita legendum efle do-
cetfanétus Hieronymus, feribens ad Suniam, Eandem
lectionemi {ecutus Interpres vertit , Beatns wir qui imple-
bit.-beatus Toannes Chryfottomus legit , gendpros dv
Segmog. Conuenit le&io cum Hebrao.

" Extremus verfus eiufdem Plalmi legitur'in libris
vulgatis , & xariguo oot frw Aard o vl iy Sesis
aurd & wiAqur , in Varicano cxemplari leguntur hzc
totideny verbis , nifi quod pro durd” habetur dumh. Iea
legit & fan&us Ioannes Chryfoftomus in explanatio-
ne huius Plalmi. - . v : i

Psarm cxxvirn ver6.& vit. quod legitur in
libris vulgatis , xgj Idbic govs 7 afy oov elplein §2 wov
izeghn @ in-exemplati Vaticano haberur totidem ver-

bis; nifi quod pro eipluin & ov ireain, legitur el plulw -

64 18 lregin . quam le&tionem fecutus eft fandtus Hi-
larius : fic enim habet : Et videas filios filiorum wworum,
o~ pacem fiper Ifrael . Ita legit & Armobius in Com-
mentariis: Et vides ,inquic, filios filiovam tueram pacem
Jeper Ifpael . bearus Toannes Chryfoftomus legit, eipl
&2 7oy lvegan. [ta Theodoritus & Euthymius.

: Psaru.
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Psaim.cxxix. verf 4, quod libri tam im-
prefi quam'fcripti habent e § érusrs avw Swpues
vid os ness, in libris emendatis legitur , Sensr 78 9000
oow. quam lecionem {ecutus Interpres vertit , Propser
legern tuam [wfliziite Domine. In Complurend habeeur,
Fveseey 7 6v6/@4~m)g oev. Tea in Commentariis Theodoris
ti & Euthymij. Santtus Ioannes Chryfoftomus licet
legat %ener % dr6uanis oov : affirmat tamen apud non-

‘nullos legi %ers & vopov oou . Fatctur fanctus Hiero-

nymus plura exemplaria inueniri, qua habeant, Yvenay
2 Svigards ovu . fed tamen veram le@ionem effe afferir,
Henay 75 wbuov aov. hane & vulgara noftra letio haber;
Arnobius, Hilarius, Auguftinus, 8 Cafliodorus. Con-
uenit etiam cum Hebrwo, in quo eft : »hnin ina1hy

Psarm. cxxx, verl. 2. imprefli libri, & pleri-
que manufcripti habent, o dymonduoes Ei rld Ju-
ol wov. in quibufdam verd emendatis legicur, i dy-
saabdworg 57 whd kel wov . hancleGtionem habuic
Interpres. {ic enim vertit:ta retributio in animan means,
Eodem modo legit Arnobius, & beatus Auguftinus,
Hilarius , & Cafliodorus legunc : Sic resvibues in ani-
WA A ’

Psaru. cxxxr1r verl 2, legitur, oy oalywve my
Aapsy.in aliis emendatioribus habetur, @y @dyova
73 Napay.

Psar. cxxxv. veil 4. quod legitur , =/ 7ouf-
ooy Qi ey g ubver, beatus Hieronymus in iis quae
{cripfit ad Suniam , affirmat {uperfluam effe hoc loco
vocemillam péves. neque editio noftra vulgara habet.

Psar: cxxxvit verl. 1. legitur , 4 evavrion dy-
y#Aer: in Vaticano habetur fine illa coniunétione xg,
qua neque in vulgata editione Latina eft , neque in
Hebrzo.

Incodem legitur verl. 5. zg) dodrmoan v G ddni
swedou: fed in exemplari Vaticano habetur, o) dod-
ey &y iy 6Jui; wuefov . Sic 8 Interpres habuit : fiqui-
dem vertit, Efcantent inviis Domine . Conuetit lectio
cum Hebrzo, in quo eft i 13773 1y

Psar.cxxxviirverfd, volgataleGiohabet dn

4z o J\bAog & yAdosy pov . beatus Hieronymus {eri-
bens ad Suniam, affirmatlegendum, 8n gxés Adgog &
YAy pov. quam leGionem fecutus Interpres vertic,
LDuia non ¢St fermo in linguames. Conuenic ctiam cum
Hebrzo, in quo ira legitur: wivhangs

Psai. cxxxrx verl 6. vulgailibri habent, xg

F I

1

gomia eveway mayih Glemoot povi At beards Hiero-.
nymusin his qua {xpé citavimus,aflirmac fuperfluum
elleillnd, =% wori pov : quod nequein cditione vul-
gata cft, neque in Hebrzo. -

Paulo pott,verl 8. ireonicons ¥29 vl napanrla:in Va-
ticano legitur, ézvonluons 577 vles ws@aAles pov, quems-
admodi & Interpres legir, & in Hebizoelt : ficenim
in illo habetur, wgiy pig . | N _
. Incodem legitur verf. 13. mosioes xetos wled nelow 7
#ewsydy. (ed Vaticanus codex habet, motfioet wptog Tli
nedow 58 wleyol. Ita & Interpres habuit. Conuenit le-
&io cum Hebrxo in quoelt wy i fingy: - :

P s a 1. cxL. verl.y. vulgatus codex haber, domuop-
widn 72 854 vy . Vaticanus verd , Msonopaidn 1a
sed Wl ita legit Interpres Latinus , atqueita legen-
dum efleaffirmat fanctus Hieronymus {eribens ad Su-
niam: fic etiam habetur in Hebrro. | . ;

Psar. cxirir vell . proco quod vulgatilibri
habent, dn Aoyin dvwdl’ , Vaticanus habet, & 20y (3
@ury: atqueita legens Latinus Ingerpres vertit, Quic
reputas esm. . ‘ ‘ .

In eodem verfls. legitur in vulgatis, xere xaibor Seg-
viig, fed in Vaticano habetur; xwess %oy degrd; oov.hoc
vertit Interpies Latinus: Domine inclinacelos tnos.Con
uenit leétio cum Hebrzo.

Psar. exrvirverfis. quod legitur,didé%s sb-
va durod wrel serov , in Vaticano exemplari eft, difovrog
~pbve cSoel beror:-qua JeCtioné fecucus Interpres vertic,
Luidat winem fieut lanam. Conuenit leGtio cfl Hebrzo.

Verf. 19. vulgati codices habét,s drmuyy My 7 A6~
iy cw'row 75 TenasG, fed in Vaticano exemplari legitar,
6 drmaryy i v Abyov duo. hanc leCtionem fequeéns
Lacinus Interpres vertit, Qui annuntiat verbii (it Iacob

P's ar. cxtix. verllo. & vlelegitur iuxea vulgatos
codices 868a adm¥ésou ado: fed Vaticanushabet Jégx
atfn fs wéonfic legens Latinus Interpres vertit, Gloria
hec eff omsnibas. licer Theodoritus , & plerique Graci
tam codices, quim Interpretes habeant %z Tamen
beatus Auguftinus legit : Gloria hac est ommibus . Ecan-
teillum Arnobius, & poffea Caffiodorus monachus.
Acnequis putet in folis noftris Lacinis ita legi, addam
non in folo Vaticano exemplari kegi , 8%u aim 623, ves
rumetiam in Commentariis fanéti Ioannis Chryfofto-
mi, qui legit, & incerpretatur , ffa adm 553 @da wiy
boforg ctrab.
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